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®

Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

®

Vorsicht! Tragen Sie einen Gehdrschutz. Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust bewirken.

’4
B

Vorsicht! Tragen Sie eine Staubschutzmaske. Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien
kann gesundheitsschéadlicher Staub entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Vorsicht! Tragen Sie eine Schutzbrille. Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Geréat
heraustretende Splitter, Spane und Staube kdnnen Sichtverlust bewirken.

Diese Schutzabdeckung ist zum Trennen und Schleifen geeignet.
(Nicht im Lieferumfang enthalten)

e
Lagerung der Akkus nur in trockenen Raumen mit einer Umgebungstemperatur von +10°C - +40°C.
Akkus nur in geladenem Zustand lagern (mind. 40% geladen). (Nicht im Lieferumfang enthalten)
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit lhnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Gerat an an-
dere Personen Ubergeben sollten, héandigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tbernehmen keine Haftung fir
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

2. Gerétebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1)
1. Spindelarretierung
2. Ein-/ Ausschalter
3. Zusatzhandgriff
4. Schutzvorrichtung
5. Stirnlochschlissel
6. Akku

7. Ladegeréat

8. Rasttaste

9. Akku-Kapazitatsanzeige

2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines giiltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-

leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

® Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

e Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

e Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Winkelschleifer
Zusatzhandgriff
Stirnlochschlissel
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemanBe
Verwendung

Der Winkelschleifer ist zum Schleifen von Metall
und Gestein unter Verwendung der entsprechen-
den Schleifscheibe und der entsprechenden
Schutzvorrichtung bestimmt.

Warnung! Zum Trennen von Metall und Gestein
darf der Winkelschleifer nur verwendet werden,
wenn die Schutzvorrichtung, welche als Zubehor
erhéltlich ist, montiert ist.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fur den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.
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4. Technische Daten

Spannungsversorgung Motor:................. 18Vd.c
Nenndrehzahl: ..........cccccoeiiiiiiiienene 8500 min™
Max. Scheiben-@:........cccccceeevveeeeeeeeennn, 115 mm
Schleifscheibe: ........cccccceeieennne 115x22 x 6 mm
Trennscheibe: .......ooeeevvcvvnneenn... 115x22x 1 mm
Gewinde der Aufnahmespindel.................... M14
GeWICht: .. .. 1,8 kg
Gefahr!

Gerausch und Vibration
Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel L ,.........ccooniineinne. 75,1 dB(A)
Unsicherheit KpA ............................... 3dB
Schallleistungspegel L, ......ccccocvunee. 86,1 dB(A)
Unsicherheit K, ovoevneiiei 3dB

Tragen Sie einen Gehoérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust be-
wirken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Handgriff
Schwingungsemissionswert a, , . = 6,154 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist
nach einem genormten Prufverfahren gemessen
worden und kann sich, abhéngig von der Art und
Weise, in der das Elektrowerkzeug verwendet
wird, &ndern und in Ausnahmefallen (iber dem
angegebenen Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit
einem anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschatzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.

Beschranken Sie die Gerduschentwicklung
und Vibration auf ein Minimum!
® Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.
®  Warten und reinigen Sie das Gerat regelma-
Big.
® Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerat an.
e Uberlasten Sie das Gerat nicht.
Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls Gber-

prifen.

e Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

e Tragen Sie Handschuhe.

Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsméBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges
auftreten:

1. Lungenschaden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehorschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman gefiihrt und ge-
wartet wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Warnung!
Ziehen Sie immer den Akku heraus, bevor Sie
Einstellungen am Gerét vornehmen.

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme lhres Akku-

Gerates unbedingt diese Hinweise:

e Laden Sie den Akku mit dem Ladegerat. Ein
leerer Akku ist nach ca. 0,5-1 Stunde aufge-
laden.

5.1 Zusatzhandgriff montieren (Bild 2)

® Der Winkelschleifschleifer darf nicht ohne Zu-
satzhandgriff (3) benutzt werden.

® Der Zusatzhandgriff kann an den drei Positio-
nen (A, B, C) eingeschraubt werden.

Geréateseite

Links (Pos. A/ wie
abgebildet)

Rechts (Pos. B)
Oben (Pos. C)

Geeignet fiir

Rechtshander

Linkshander

Benutzung von
Trennscheiben
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5.2 Wechseln und Einstellen der Schutzvor-
richtung (Bild 3)

Wechseln:

® Entfernen Sie die Flanschmutter (b) und den
darunterliegenden Spannflansch.

o Offnen Sie den Klemmhebel (a) an der
Schutzvorrichtung (4).

* Drehen Sie die Schutzvorrichtung (4) um
180° im Uhrzeigersinn, sodass der Schutz
nach oben zeigt.

® Entnehmen Sie die Schutzvorrichtung (4).

Das Montieren erfolgt in umgekehrter Reihenfol-
ge.

Einstellen:

e Stellen Sie die Schutzvorrichtung (4) zum
Schutz lhrer Hande so ein, dass das Schleif-
gut vom Koérper weggefuhrt wird.

® Die Position der Schutzvorrichtung (4) kann
den jeweiligen Arbeitsbedingungen ange-
passt werden: Lockern Sie den Klemmhebel
(a), drehen Sie die Abdeckung (4) in die ge-
winschte Position.

® Achten Sie darauf, dass die Schutzvor-
richtung (4) das Zahnradgehéause korrekt
abdeckt.

® Befestigen Sie den Klemmhebel (a) wieder.

® Stellen Sie sicher, dass die Schutzvorrichtung
(4) fest sitzt.

A\ Achten Sie auf einen festen Sitz der
Schutzvorrichtung.

A\ Benutzen Sie den Winkelschleifer nicht
ohne Schutzvorrichtung.

5.3 Probelauf neuer Schleifscheiben

Den Winkelschleifer mit montierter Schleif- oder
Trennscheibe mindestens 1 Minute im Leerlauf

laufen lassen. Vibrierende Scheiben sofort aus-

tauschen.

6. Bedienung

6.1 Laden des LI-Akku-Packs (Abb. 1a-1b)

1. Akku-Pack (6) aus dem Handgriff heraus
ziehen, dabei die Rasttaste (8) nach unten
driicken.

2. \Vergleichen, ob die auf dem Typenschild
angegebene Netzspannung mit der vorhan-
denen Netzspannung Ubereinstimmt. Stecken
Sie den Netzstecker des Ladegerats (7) in die
Steckdose. Die grine LED beginnt zu blinken.

3. Schieben Sie den Akku auf das Ladegerat.

Unter Punkt 10 (Anzeige Ladegerat) finden Sie
eine Tabelle mit den Bedeutungen der LED Anzei-
ge am Ladegerat.

Sollte das Laden des Akku-Packs nicht méglich

sein, Uberprifen Sie bitte

® ob an der Steckdose die Netzspannung vor-
handen ist.

® ob ein einwandfreier Kontakt an den Lade-
kontakten des Ladegerétes vorhanden ist.

Sollte das Laden des Akku-Packs immer noch
nicht moglich sein, bitten wir Sie,

® das Ladegerat und Ladeadapter

® und den Akku-Pack

an unseren Kundendienst zu senden.

Im Interesse einer langen Lebensdauer des Akku-
Packs sollten Sie fur eine rechtzeitige Wiederauf-
ladung des LI-Akku-Packs sorgen. Dies ist auf
jeden Fall notwendig, wenn Sie feststellen, dass
die Leistung des Akku-Gerates nachlasst.

6.2 Schalter (Bild 4)

Der Winkelschleifer ist mit einem Sicherheits-
schalter zur Unfallverhltung ausgestattet. Zum
Einschalten den Ein-/Ausschalter (2) nach rechts
driicken und anschlieBend nach vorne schieben.
Zum Ausschalten des Winkelschleifers den Ein-/
Ausschalter (2) hinten niederdricken. Der Ein-/
Ausschalter (2) springt in die Ausgangsstellung
zurlck.

A\ Warten Sie, bis die Maschine ihre Hochst-
drehzahl erreicht hat. Danach kénnen Sie den
Winkelschleifer an das Werkstiick ansetzen
und es bearbeiten.
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6.3 Akku-Kapazitatsanzeige (Abb. 1c/Pos. 9)
Dricken Sie auf den Schalter fur Akku-
Kapazitatsanzeige (a). Die Akku-Kapazitatsan-
zeige (9) signalisiert ihnen den Ladezustand des
Akkus anhand von 3 LED's.

Alle 3 LEDs leuchten:
Der Akku ist voll aufgeladen.

2 oder 1 LED(’s) leuchten
Der Akku verfugt Uber ausreichende Restladung.

1 LED blinkt:
Der Akku ist leer, laden Sie den Akku auf.

Alle LED’s blinken:

Der Akku wurde tiefentladen und ist defekt. Ein
defekter Akku darf nicht mehr verwendet und ge-
laden werden!

6.4 Wechseln der Schleifscheiben (Bild 5/ 6)
Fur das Wechseln der Schleifscheiben bendtigen
Sie den beiliegenden Stirnlochschllssel (5). Der
Stirnlochschlissel (5) ist im Zusatzhandgriff (3)
aufbewabhrt. Ziehen Sie bei Bedarf den Stirnloch-
schlissel (5) aus dem Zusatzhandgriff (3) heraus.
Gefahr! Aus Sicherheitsgriinden darf der Winkel-
schleifer nicht mit eingestecktem Stirnlochschlus-
sel (5) betrieben werden.

Warnung!
e Einfacher Scheibenwechsel durch Spindelar-
retierung.

® Spindelarretierung dricken und Schleifschei-
be einrasten lassen.

® Die Flanschmutter mit dem Stirnlochschllssel
offnen. (siehe Bild 6)

® Schleif- oder Trennscheibe wechseln und
Flanschmutter mit dem Stirnlochschltssel
festziehen.

Hinweis!

Spindelarretierung nur bei stillstehendem

Motor und Schleifspindel driicken! Die Spin-

delarretierung muss wéahrend des Scheiben-

wechsels gedriickt bleiben!

Bei Schleif- oder Trennscheiben bis ca. 3 mm
Dicke, die Flanschmutter mit der Planseite zur
Schleif- oder Trennscheibe aufschrauben.

6.5 Anordnung der Flansche bei Verwendung
von Schleifscheiben und Trennscheiben
(Bild 7-10)

® Anordnung der Flansche bei Verwendung
einer gekropften oder geraden Schleifscheibe
(Bild 8)

a) Spannflansch
b) Flanschmutter

® Anordnung der Flansche bei Verwendung ei-
ner gekropften Trennscheibe (Bild 9)

a) Spannflansch
b) Flanschmutter

® Anordnung der Flansche bei Verwendung
einer geraden Trennscheibe (Bild 10)

a) Spannflansch
b) Flanschmutter

6.6 Motor

Der Motor muss wahrend der Arbeit gut beluftet
werden, daher mussen die Liftungséffnungen
immer sauber gehalten werden.

6.7 Schleifscheiben

* Die Schleif- oder Trennscheibe darf nie gro-
Ber als der vorgeschriebene Durchmesser
sein.

e Kontrollieren Sie vor dem Einsatz der Schleif-
oder Trennscheibe deren angegebene Dreh-
zahl.

* Die maximale Drehzahl der Schleif- oder
Trennscheibe muss héher sein als die Leer-
laufdrehzahl des Winkelschleifers.

® Verwenden Sie nur Schleif- und Trennschei-
ben die flir eine minimale Drehzahl von 8.500
min' und fur eine Umfangsgeschwindigkeit
von 52 m/s zugelassen sind.

® Achten Sie bei der Benutzung von Diamant-
Trennscheiben auf die Drehrichtung. Der
Drehrichtungspfeil auf der Diamant-Trenn-
scheibe muss mit dem Drehrichtungspfeil auf
dem Gerat Ubereinstimmen.

Achten Sie insbesondere bei den Schleifkdrpern
auf eine gute Lagerung und Transport. Setzen Sie
die Schleifkdrper niemals St6Ben, Schlagen oder
scharfen Kanten aus (z.B. beim Transport oder
Lagerung in einer Werkzeugkiste). Dies kdnnte
bei den Schleifkérpern zu Beschadigungen, wie
z. B. Rissen fiihren und eine Gefahr fiir den Be-
nutzer darstellen.

www.sidiril@:nikolaidi.gr



Warnung!
6.8 Arbeitshinweise

6.8.1 Schruppschleifen (Bild 11)

A Achtung! Schutzvorrichtung zum Schlei-
fen verwenden (im Lieferumfang enthalten).

Der beste Erfolg beim Schruppschleifen wird
erreicht, wenn Sie die Schleifscheibe in einem
Winkel von 30° bis 40° zur Schleifebene ansetzen
und gleichmaBig uber das Werksttick hin- und
herbewegen.

6.8.2 Trennschleifen (Bild 12)

A Achtung! Schutzvorrichtung zum Trennen
verwenden (als Zubehor erhaltlich, siehe 7.3).
Bei Trennarbeiten den Winkelschleifer in der
Schneidebene nicht verkanten. Die Trennscheibe
muss eine saubere Schnittkante aufweisen.

Zum Trennen von hartem Gestein verwenden Sie
am besten eine Diamant-Trennscheibe.

A Asbesthaltige Materialien diirfen nicht
bearbeitet werden!

A\ Verwenden Sie niemals Trennscheiben
zum Schruppschleifen.

Hinweis:

Zur Erhéhung der Leistung und Laufzeit des Ak-
ku-Gerates empfehlen wir Ihnen unseren 4,0Ah
Power-X-Change zu verwenden.

(Art.-Nr.: 45.113.96)

7. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Akku heraus.

7.1 Reinigung

® Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehé&use so staub- und schmutz-
frei wie mdglich. Reiben Sie das Gerat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

®  Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

® Reinigen Sie das Gerat regelmafig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-

mittel; diese kdnnten die Kunststoffteile des
Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogerat erhéht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

7.2 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

7.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden;

Typ des Gerates

® Artikelnummer des Gerates

® |dent-Nummer des Gerates

e Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.isc-gmbh.info

Schutzabdeckung zum Trennen
(Art.-Nr.: 44.500.40)

8. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurlickge-
fihrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmdill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Geréat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

9. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehor an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem Ort. Die
optimale Lagertemperatur liegt zwischen 5 und
30 "C. Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der
Originalver
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10. Anzeige Ladegerat

Anzeigestatus
Rote LED | Griine LED

Aus Blinkt Betriebsbereitschaft
Das Ladegerat ist an das Netz angeschlossen und betriebsbereit,
Akku ist nicht im Ladegerat

An Aus Laden

Das Ladegerat ladt den Akku im Schnellladebetrieb.

Die entsprechenden Ladezeiten finden Sie direkt am Ladegerat.
Hinweis! Je nach vorhandener Akkuladung kénnen die tatsachlichen
Ladezeiten von den angegebenen Ladezeiten etwas abweichen.

Bedeutung und MaBnahme

Aus An Der Akku ist aufgeladen und einsatzbereit.

Danach wird bis zur vollstandigen Ladung auf eine Schonladung
umgeschaltet.

Lassen Sie hierzu den Akku etwa 15 min. langer am Ladegerat.
MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat. Trennen Sie das
Ladegerat vom Netz.

Blinkt Aus Anpassungsladung

Das Ladegerat befindet sich im Modus fiir schonende Ladung.

Hierbei wird der Akku aus Sicherheitsgriinden langsamer geladen

und bendtigt mehr Zeit. Dies kann folgende Ursachen haben:

- Akku wurde sehr lange Zeit nicht mehr geladen.

- Die Akkutemperatur liegt nicht im Idealbereich zwischen 10° C und
45° C.

MaBnahme:

Warten Sie bis der Ladevorgang abgeschlossen ist, der

Akku kann trotzdem weiter geladen werden.

Blinkt Blinkt Fehler

Ladevorgang ist nicht mehr méglich. Der Akku ist defekt.
MaBnahme:

Ein defekter Akku darf nicht mehr geladen werden.
Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat.

An An Temperaturstérung

Der Akku ist zu heil3 (z. B. direkte Sonnenbestrahlung) oder zu kalt
(unter 0° C)

MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku und bewahren Sie diesen

1 Tag bei Raumtemperatur (ca. 20° C) auf.

www.sidirilé:nikolaidi.gr



Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

Gemaf europaischer Richtlinie 2012/19/EU uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mlssen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riucksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerétes ist alternativ anstelle Rucksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfiir auch einer
Ricknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchflhrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehdrteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdricklicher Zustimmung der iISC GmbH zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten

Diese Sendung enthalt Lithium-lonen-Batterien.

Geman Sondervorschrift 188 unterliegt diese Sendung nicht den Vorschriften des ADR. Sorgsam
behandeln. Entziindungsgefahr bei Beschadigung des Versandstlicks. Bei Beschadigung des Versand-
stiicks: Kontrolle und erforderlichenfalls erneutes Verpacken.

Fur zusatzliche Informationen rufen Sie bitte: 0049 1807 10 20 20 66 (Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobil-
funkpreise maximal: 42 ct/min) AuBerhalb Deutschlands fallen stattdessen Gebuhren fir ein regulares
Gesprach ins dt. Festnetz an.

www.sidirilénikolaidi.gr



Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen lhnen flir alle Service-

Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und Verschlei3teil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfligung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgemaBen oder natrlichen
Verschleif3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Kohlebursten, Akku
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Trenn-, Schleifscheiben
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Méangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

® Hat das Gerat bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?
Ist lhnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?
Welche Fehlfunktion weist das Gerat lhrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

www.sidiriénikolaidi.gr



Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Geréat dennoch einmal nicht
einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter
der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfigung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
spruichen gilt folgendes:

1.

Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natirliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbsténdigen Tatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zuséatzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusatzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht bertihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fur Sie kostenlos.

Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von Ihnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Méngel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkérpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerét oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemafen, liblichen oder
sonstigen naturlichen Verschlei3 zurtickzufiihren sind.

Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspru-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates fuhrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder fur etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Geréat an unter:
www.isc-gmbbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaoglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Geréat zurtick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom
Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-
adresse.

Fur VerschleiB3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-
maf den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um lhnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu Ihrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchfiihren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskunfte

Verflgbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort flr Benzingerate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf Ihren Besuch online unter www.isc-gmbbh.info!

Eine Adresse fiir alle Fille!

www.isc-gmbh.info

International Service Center

www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 /95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

www.sidi-ri1k6d.'nikolaidi.gr
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®

Niebezpieczenstwo! - Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczytac instrukcje obstugi

®

Ostroznie! Nosi¢ nauszniki ochronne. Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

’4
B

Ostroznie! Nosi¢ maske przeciwpytowa. Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzié¢
do powstawania szkodliwego dla zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

Ostroznie! Nosic¢ okulary ochronne. W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujgcych
utrate wzroku iskier, opitek, drzazg lub odpryskoéw.

Ta ostona nadaje sie do stosowania podczas cigcia i szlifowania.
(Nie wchodzg w sktad urzadzenia)

=
Akumulatory nalezy przechowywaé w suchym pomieszczeniu o temperaturze miedzy +10°C a +40°C.

Przechowywac wytgcznie natadowane akumulatory (przynajmniej 40%). (Nie wchodza w sktad
urzgdzenia)

www.sidiril@:nikolaidi.gr



Niebezpieczenstwo!

Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy
przestrzegac wskazéwek bezpieczenstwa w celu
unikniecia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapozna¢ sie z instrukcja
obstugi/ wskazéwkami bezpieczenstwa. Prosze
zachowac instrukcje i wskazoéwki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wrécic. W
razie przekazania urzgdzenia innej osobie,
prosze wreczy¢ jej réwniez instrukcje obstugi/
wskazowki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy
za wypadkKi i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wska-
zéwek bezpieczenstwa.

1. Wskazéwki bezpieczenstwa

Wrtasciwe wskazowki bezpieczenstwa znajduja
sie w zatgczonym zeszycie!

Ostrzezenie!

Zapoznac sie z trescig wszystkich ws-
kazowek bezpieczenstwa, instrukcji, ry-
sunkoéw i danych technicznych danego
elektronarzedzia. Nieprzestrzeganie nizej wymi-
enionych instrukcji moze spowodowac porazenie
pradem, niebezpieczenstwo pozaru lub ciezkie
obrazenia.

Prosimy zachowac na przysztos¢ wszystkie
wskazoéwki bezpieczenstwa i instrukcje.

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

2.1 Opis urzadzenia (rys. 1a/1b)

Blokada wrzeciona

Wiacznik/wytacznik

Uchwyt dodatkowy

Element zabezpieczajgcy

Klucz widetkowy

Akumulator

tadowarka

Przycisk blokady

Wskaznik poziomu natadowania akumulatora

©CONOO AN~

2.2 Zakres dostawy

Prosimy sprawdzi¢ na podstawie podanego
zakresu dostawy czy produkt jest kompletny.
Jezeli stwierdzono brak czesci, prosimy zwrécié
sie w ciggu 5 dni roboczych od zakupu produktu
do naszego centrum serwisowego lub punktu
zakupu urzadzenia przedstawiajgc dowod zaku-
pu. Prosimy wzig¢ pod uwage umieszczong w
informacjach serwisowych na koncu tej instrukcji

tabele $wiadczen gwarancyjnych.

e Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciagnaé
urzgdzenie.

® Zdja¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).
Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.
Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w trans-
porcie.

® W razie mozliwosci zachowa¢ opakowanie,
az do uptywu czasu gwarancji.

Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie mogg bawi¢ sie czesciami z twor-
zywa sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potkniecia i uduszenia

e Szlifierka katowa

e Uchwyt dodatkowy

e Klucz widetkowy

® Instrukcja oryginalng

®  Wskazdéwki bezpieczenstwa

w

. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Szlifierka katowa jest przeznaczona do szlifo-
wania metalu i kamienia pod warunkiem uzycia
odpowiedniej tarczy szlifierskiej i odpowiedniego
elementu zabezpieczajgcego.

Ostrzezenie! Szlifierka katowa moze by¢
uzywana do cigcia metalu i kamienia tylko i
wytgcznie, jezeli zamontowano odpowiedni ele-
ment zabezpieczajacy, ktéry dostepny jest jako
osprzet.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego przezna-
czeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od opisan-
ego w niniejszej instrukciji jest niezgodne z przez-
naczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel,
a nie producent.

Prosze pamietac o tym, ze nasze urzadzenie nie
jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
go, rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzgdzenie
byto stosowane w zaktadach rzemiesIniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.
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4. Dane techniczne

Napigcie zasilania silnika: ...................... 18V DC
Nominalna liczba obrotéw: ............. 8500 obr./min
Maks. $rednica tarcz: .........cccccceveevveeennes 115 mm
Tarcza szlifierska: ........cccoce...... 115 x22 x 6 mm
Tarcza tnaca: ......cccoevcvevvieeencnne 115x22x 1 mm
Gwint wrzeciona szlifierki: .........ccccccceeeeennns M14
Waga: ....ooviiiiiie e 1,8 kg

Niebezpieczenstwo!

Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z
normg EN 60745.

Poziom cisnienia akustycznego L ,..... 75,1 dB(A)

Odchylenie K, ..o 3dB
Poziom mocy akustycznej L, ............. 86,1 dB(A)
Odchylenie K, ..oovovviiiiiiiiiiiiiiiiii 3dB

Nosié nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowac utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgan (suma wektorowa 3 kie-
runkéw) mierzone sg zgodnie z normg 62841.

Uchwyt
Wartos$¢ emisji drgan a, = 6,154 m/s?
Odchylenie K = 1,5 m/s?

Podane wartosci emisji drgan i emisji hatasu
zostaty zmierzone wedtug znormalizowanych
procedur i moga stuzy¢ jako podstawa do porow-
nywania urzadzen elektrycznych.

Podane wartosci emisji drgan i emisji hatasu
moga rowniez by¢ wykorzystywane do wstepnej
oceny obcigzen.

Ostrzezenie:

Faktyczne wartosci emisji drgan i hatasu pod-
czas pracy z urzagdzeniem moga odbiegac od
podanych wartosci i zalezg ona od sposobu
uzytkowania elektronarzedzia, w szczegdlnosci
od wtasciwosci przedmiotu, ktéry poddawany jest
obroébce.

Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do
minimum!

® Uzywac wytacznie urzadzen bez uszkodzen.
® Regularnie czysci¢ urzadzenie.

® Dopasowac wtasny sposob pracy do

urzgdzenia.

® Nie przecigzac urzadzenia.

® W razie potrzeby kontrolowaé urzadzenie.
Nie wigczaé urzadzenia, jesli nie bedzie
uzywane.

® Nosic¢ rekawice ochronne.

Ostroznie!

Pozostate zagrozenia

Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie

bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcja,

zawsze zachodzi ryzyko powstawania

zagrozenia. W zaleznosci od budowy i spo-

sobu wykonania tego elektronarzedzia moga

pojawic sie nastepujace zagrozenia:

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowa-
nia odpowiedniej maski przeciwpytowe;j.

2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stoso-
wania odpowiednich nausznikéw ochronnych.

3. Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku
drgan ramion i dtoni, w przypadku, gdy
urzadzenie jest uzywane przez dtuzszy czas
lub w niewtasciwy sposéb i bez przegladow.

Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie to w czasie pracy wytwarza pole
elektromagnetyczne. Pole to w okreslonych
warunkach moze negatywnie oddziatywac na
aktywne lub pasywne implanty. Aby zmniejszy¢é
niebezpieczenstwo powaznych lub $miertelnych
zagrozen, osobom z implantami medycznymi,
przed przystgpieniem do obstugi urzagdzenia,
zaleca sig konsultacje z lekarzem i producentem
impalntéw medycznych.

5. Przed uruchomieniem

Ostrzezenie!

Przed wykonywaniem ustawien na
urzadzeniu nalezy zawsze najpierw wyjac
akumulator z urzgdzenia.

Przed uzyciem Panstwa urzadzenia akumulato-
rowego nalezy zapozna¢ sie z ponizszymi wska-
z6éwkami:

* Natadowa¢ akumulator przy uzyciu odpo-
wiedniej tadowarki. Proces catkowitego
natadowania roztadowanego akumulatora
trwa okoto 0,5-1 godziny.

5.1 Montaz dodatkowego uchwytu (rys. 2)
® Zabrania sie uzywania szlifierki kgtowej bez
uchwytu dodatkowego (3).
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® Dodatkowy uchwyt moze zosta¢ zamontowa-
ny w 3 potozeniach (A, B, C).

Strona urzadzenia

Przeznaczenie

Lewa (poz.A/jakna | Dla os6b

rys.) praworecznych

Prawa (poz. B) Dla oséb
leworecznych

Gora (poz. C)

Do pracy z tarczami

tngcymi

5.2 Wymiana i regulacja elementu
zabezpieczajgcego (rys. 3)

Wymiana:

® Zdjaé nakretke kotnierzowa (b) i znajdujacy
sie pod nig kotnierz mocujgcy.

®  Otworzy¢ dzwignie zaciskowa (a) elementu
zabezpieczajacego (4).

®  Przekreci¢ element zabezpieczajacy (4) o
180° w kierunku zgodnym z ruchem wska-
zéwek zegara, tak aby ostona byta skierowa-
na do gory.

® Zdjaé element zabezpieczajacy (4).

Montaz nastepuje przez wykonanie tych samych
czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

Regulacja:

® W celu zapewnienia odpowiedniej ochro-
ny dla dtoni nalezy ustawi¢ element
zabezpieczajacy (4) w taki sposdb, aby szli-
fowany przedmiot przesuwany byt w kierunku
od ciata uzytkownika.

® Potozenie elementu zabezpieczajgcego (4)
moze zosta¢ dostosowane do warunkow
pracy: Zwolni¢ dzwignie zaciskowg (a),
przekreci¢ pokrywe (4) w zadane potozenie.

* Element zabezpieczajacy (4) powinien
zawsze poprawnie zakrywac obudowe kota
zebatego.

® Z powrotem zablokowa¢ dzwignie zaciskowa
(a).

® Sprawdzié, czy element zabezpieczajacy (4)
jest poprawnie zamocowany.

A\ Zwrécié uwage na poprawne zamocowa-
nie elementu zabezpieczajacego.

A\ Nigdy nie uzywaé szlifierki katowej bez
elementu zabezpieczajacego.

5.3 Rozruch prébny z nowymi tarczami szli-
fierskimi

Uruchomi¢ szlifierke katowg na co najmniej 1

minute na biegu jatowym z zamontowana tarcza

tnaca lub szlifierska. Jezeli tarcza wibruje, nalezy

ja natychmiast wymienié na nowa.

6. Obstuga

6.1 Ladowanie akumulatora litowego (rys.
1a-1b)

1. Przyciskajac w dot przycisk blokady
(8) wyciagna¢ akumulator (6) z raczki
urzgdzenia.

2. Sprawdzi¢, czy napiecie na tabliczce znamio-
nowej tadowarki jest zgodne z napigciem sie-
ciowym. Wtozy¢ wtyczke zasilania tadowarki
(7) do gniazdka. Zielona dioda LED zaczyna
migac.

3. Nasuna¢ akumulator na tadowarke.

W tabeli w punkcie 10 (Wskazania diod na
tadowarce) objasniono znaczenie wskazan diod
na tadowarce.

Jesli fadowanie akumulatora nie jest mozliwe,

prosze sprawdzi¢:

® czy jest napiecie w gniazdku.

® czy styk z kontaktem tadowarki jest
prawidtowy.

Jesli fadowanie akumulatora nadal nie jest
mozliwe, prosimy przesta¢ na adres naszego ser-
wisu obstugi klientéw

© tadowarke i adapter tadowania

© oraz akumulator.

Odpowiednie i regularne tadowanie akumulatora
zapewnia jego diugg zywotnos¢. tadowanie jest
konieczne, jesli stwierdzi sie, ze moc urzadzenia
spada.

6.2 Wytacznik (rys. 4)

W celu ochrony przed wypadkami szlifier-

ka katowa wyposazona jest w wytgcznik
bezpieczenstwa. W celu wigczenia urzagdzenia
nacisng¢ w prawo wtacznik/ wytacznik (2), a
nastepnie przesunaé go do przodu. Aby wytaczy¢
szlifierke katowa przycisna¢ do dotu tylng czes¢
wigcznika/wytgcznika (2). Wiacznik/wytacznik (2)
wraca do pozycji wyjsciowe;.
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Poczekac az urzadzenie osiggnie najwyzsza
liczbe obrotow. Dopiero wowczas mozna
zblizy¢ szlifierke katowa przedmiotu i
przystapi¢ do obrébki.

6.3 Wskaznik poziomu natadowania akumula-
tora (rys. 1c / poz. 9)

Przycisnaé przetacznik wskaznika poziomu

natadowania akumulatora (a). Wskaznik (9)

sygnalizuje stan natadowania akumulatora za

pomoca 3 diod LED.

Wszystkie 3 diody LED sie Swieca:
Akumulator jest catkowicie natadowany.

Swieca sie 1 lub 2 diody LED
Wystarczajgcy do pracy poziom natadowania
akumulatora.

1 dioda LED miga:
Akumulator jest roztadowany, nalezy natadowac
akumulator.

Wszystkie diody LED migaja:

Akumulator jest uszkodzony lub gteboko
roztadowany. Zabrania sig uzywania lub
tadowania uszkodzonych akumulatoréw!

6.4 Wymiana tarcz szlifierskich (rys. 5/6)

Do wymiany tarcz szlifierskich konieczne jest
uzycie dostarczonego wraz z urzgdzeniem Kklu-
cza widetkowego (5). Klucz widetkowy (5) jest
przechowywany w uchwycie dodatkowym (3). W
razie potrzeby wyciagna¢ klucz widetkowy (5) w
uchwytu dodatkowego (3).

Niebezpieczenstwo! Z przyczyn bezpieczenstwa
zabrania sie uruchamiania szlifierki katowej z
wiozonym kluczem widetkowym (5).

Ostrzezenie!

® tatwa wymiana tarcz dzieki blokadzie wrzeci-
ona.

* Nacisng¢ blokade wrzeciona. Tarcza szlifiers-
ka powinna sie zablokowac.

®  Kluczem widetkowym odkreci¢ nakretke
kotnierzowa. (patrz rys. 6).

*  Wymienic¢ tarcze szlifierska lub tarcze tnaca
i kluczem widetkowym dokreci¢ nakretke
kotnierzowa.

Wskazéwka!

zeciono tarczy sg w bezruchu! Blokada wrzeciona
musi pozostac wcisnieta przez caty czas wymiany
tarcz!

W przypadku uzycia tarcz szlifierskich lub tngcych
o grubosci do ok. 3 mm nalezy nakrecic nakretke
kotnierzowa ptaska strong skierowang do tarczy
tnacej lub szlifierskiej.

6.5 Potozenie kotnierzy podczas pracy z
tarczami szlifierskimi i tarczami tngcymi
(rys.7-10)

® Potozenie kotnierzy podczas pracy z wygieta
lub prosta tarcza szlifierska (rys. 8).

a) kotnierz mocujacy
b) nakretka kotnierzowa

® Potozenie kotnierzy podczas pracy z wygieta

tarcza tnaca (rys. 9)
a) kotnierz mocujacy
b) nakretka kotnierzowa

® Potozenie kotnierzy podczas pracy z prostg

tarcza tnaca (rys. 10)
a) kotnierz mocujacy
b) nakretka kotnierzowa

6.6 Silnik

Konieczne jest zapewnienie odpowiedniej wen-
tylaciji silnika podczas pracy - utrzymywac otwory
wentylacyjne w czystosci!

6.7 Tarcze szlifierskie

© Zabrania sig¢ stosowania tarczy tnacej lub
szlifierskiej o Srednicy wiekszej niz zalecana
przez producenta.

® Przed uzyciem tarczy tngcej lub szlifierskiej
sprawdzi¢ podana na niej predkosc¢ obrotowa.

® Maksymalna predkos¢ obrotowa tarczy tngcej
lub szlifierskiej musi by¢ wyzsza niz predkosc¢
obrotowa szlifierki katowej, gdy pracuje ona
na biegu jatowym.

® Stosowac wytgcznie tarcze tnace i szlifierskie,
ktore dopuszczone sg do pracy z minimalng
liczbag obrotéw 8.500 obr./min i predkosci ob-
wodowej 52 m/s.

® Podczas stosowania diamentowych tarcz
tngcych zwréci¢ uwage na poprawny kie-
runek obrotéw. Strzatka wskazujgca kierunek
obrotéw na diamentowej tarczy tnacej musi
sie zgadzac z kierunkiem obrotéw wska-
zanym strzatkg na urzadzeniu.

Zwréci¢ szczeg6lng uwage na poprawne
sktadowanie i transport $ciernic. Chronic
Sciernice przed uderzeniami, wstrzgsami i kontak-
tem z ostrymi krawedziami (np. podczas transpor-
tu i przechowywania w skrzynce z narzedziami).
Grozi to uszkodzeniami $ciernic, np. peknieciami,
i tym samym stanowi niebezpieczenstwo dla
uzytkownika.
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Ostrzezenie!
6.8 Wskazéwki odnosnie pracy z
urzadzeniem

6.8.1 Szlifowanie zgrubne (rys. 11)

A\ Uwaga! Stosowa¢ element
zabezpieczajacy do szlifowania (nie wchodzi
w sktad urzadzenia) Aby osiggnaé optymalny
wynik szlifowania zgrubnego nalezy przytozyé
tarcze szlifierka pod katem 30° - 40° do szlifowa-
nej ptaszczyzny i przesuwaé rownomiernie tam i z
powrotem po obrabianym materiale.

6.8.2 Przecinanie (rys. 12)

/A Uwaga! Stosowa¢ element
zabezpieczajacy do ciecia (dostepny jako
osprzet, patrz 7.3) W trakcie ciecia nie odchylaé
szlifierki katowej od ptaszczyzny przecinania. Tar-
cza tngca musi miec¢ czyste krawedzie tnace. Do
przecinania twardych kamieni najlepiej uzywaé
diamentowej tarczy tnacej.

A\ Zabrania sie obrobki materiatow
zawierajgcych azbest!

A Nigdy nie uzywa¢ tarcz tnacych do szlifo-
wania zgrubnego.

Wskazéwka:

Dla podwyzszenia mocy i czasu pracy
urzgdzenia akumulatorowego zalecamy sto-
sowanie naszego 4,0Ah Power-X-Change.

(Nrart.: 45.113.96)

7.Czyszczenie, konserwacija i
zamawianie czesci zamiennych

Niebezpieczenstwo!

Przed wszystkimi pracami zwigzanymi z czysz-
czeniem urzgdzenie nalezy wyjac¢ z niego aku-
mulator.

7.1 Czyszczenie

e Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny
powietrza i obudowa silnika powinny by¢ w
miare mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wyciera¢ czystg
Sciereczka lub przedmuchac sprezonym po-
wietrzem o niskim ci$nieniu.

e Zaleca sig czyszczenie urzadzenia
bezposrednio po kazdorazowym uzyciu.

® Urzadzenie czyscic¢ regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielka iloscig szarego mydta.
Nie uzywa¢ zadnych srodkéw czyszczacych
ani rozpuszczalnikéw; moga one uszkodzié¢
czesci urzadzenia wykonane z tworzywa
sztucznego. Nalezy uwazaé, aby do wnetrza
urzgdzenia nie dostata sie woda. Wnikniecie
wody do urzgdzenia podwyzsza ryzyko
porazenia prgdem.

7.2 Konserwacja
We wnetrzu urzadzenia nie ma czesci
wymagajacych konserwacji.

7.3 Zamawianie czesci wymiennych:

Podczas zamawiania czes$ci zamiennych nalezy
poda¢ nastepujace dane:

® Typ urzgdzenia

®  Numer artykutu urzadzenia

®  Numer identyfikacyjny urzadzenia

® Numer czesci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajduja sie
na stronie: www.isc-gmbh.info

8. Utylizacja i recykling

Sprzet umieszczony jest w opakowaniu
zapobiegajgcym uszkodzeniom w czasie trans-
portu. Opakowanie jest surowcem i nadaje sie do
powtérnego uzytku lub do recyklingu. Urzadzenie
oraz jego osprzet sktadaja sie z roznych rodzajow
materiatéw, jak np. metal i tworzywa sztuczne. Nie
wyrzucac uszkodzonych urzadzen do $mietnika!
W celu odpowiedniej utylizacji nalezy oddac¢
urzgdzenie do specjalistycznego punktu zbidrki
odpaddéw. Informacji o specjalistycznych punktach
zbioérki odpadoéw udziela administracja
komunalna.

9. Przechowywanie

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe
przechowywac¢ w miejscu ciemnym, suchym i
wolnym od przemarzania, zabezpieczy¢ przed
dzie¢mi. Optymalna temperatura przechowywani
5 do 30°C. Przechowywac urzagdzenie w oryginal-
nym opakowaniu.
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10. Wskazania diod na tadowarce

Stan diod

Czerwona | Zielona di-
dioda LED | oda LED
nie $wieci | miga Stan gotowosci

sie tadowarka podtgczona jest do sieci i znajduje sie w stanie gotowosci.
Brak akumulatora w tadowarce.

Swiecisig¢ | nie Swieci |tadowanie

sie Trwa fadowanie akumulatora w przyspieszonym trybie. Informacije
odnosnie czasu fadowania znajdujg na tadowarce.

Wskazowka! W zaleznosci od aktualnego poziomu natadowania akumula-
tora faktyczny czas tadowania moze odbiega¢ od podanego.

nie Swieci | Swiecisie¢ | Akumulator jest natadowany i jest gotowy do uzytku.

sie Nastepnie tadowarka przetgcza sie automatycznie na proces tadowania
ochronnego, ktory trwa az do catkowitego natadowania akumulatora.

Aby akumulator sig catkowicie natadowat nalezy pozostawi¢ go na ok. 15
minut dtuzej na tadowarce.

Postepowanie:

Wyja¢ akumulator z fadowarki. Odfgczyc¢ tadowarke od zasilania.

miga nie Swieci | kadowanie adaptacyjne

sie tadowarka pracuje w trybie tadowania ochronnego.

Z przyczyn bezpieczenstwa proces tadowania akumulatora jest wolniejszy
i trwa dtuzej niz podany czas. Moze to wystgpi¢ z nastepujacych przyczyn:
- Od ostatniego tadowania akumulatora uptyneto bardzo duzo czasu.

- Temperatura akumulatora wykracza poza zalecany zakres.
Postepowanie:

Mimo to dalsze tadowanie akumulatora jest mozliwe; zaczekac¢, az
zakonczy sie proces tadowania.

miga miga Btad

Nie jest mozliwe natadowania akumulatora. Akumulator jest uszkodzony.
Postepowanie:

Zabrania sig fadowania uszkodzonych akumulatorow.

Wyja¢ akumulator z fadowarki.

Swieci sig¢ | $wieci sie Nieprawidtowa temperatura

Temperatura akumulatora jest za wysoka (np. pod wptywem
bezposredniego promieniowania stonecznego) lub za niska (ponizej 0° C)
Postepowanie:

Wyja¢ akumulator z tadowarki i pozostawi¢ go na jeden dzien w tempera-
turze pokojowej (ok. 20° C).

Znaczenie i postepowanie
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Tylko dla krajéw Unii Europejskiej
Nie wyrzucac elektronarzedzi do $mieci!

Wedtug europejskiej dyrektywy 2012/19/EG o starych urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych
oraz wtgczenia ich do prawa krajowego, zuzyte elektronarzedzia nalezy zbiera¢ oddzielnie i oddawac¢ do
punktu zbidrki surowcow wtérnych.

Alternatywa recyklingu wobec obowigzku zwrotu urzadzenia:

Whtasciciel elektronarzedzi w przypadku przekazania wtasnosci, jest zobowigzany, zamiast odestania,
do wspétudziatu we wtasciwym przetworzeniu. Stare urzadzenie moze by¢ dostarczone do punktu
zbiorczego, ktory przeprowadza eliminacje w mysl| krajowego obiegu gospodarczego i ustawy o odpa-
dach. Nie dotyczy to osprzetu i sSrodkéw pomocniczych zatgczonych do starego urzadzenia, ktére nie
majg czesci elektrycznych.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz dokumentéw towarzyszacych, na-
wet we fragmentach dopuszczalne jest tylko za wyrazna zgoda firmy iSC GmbH.

Zmiany techniczne zastrzezone
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Informacje serwisowe

Posiadamy partneréw serwisowych we wszystkich krajach wymienionych w tym certyfikacie gwarancji.
Odpowiednie dane kontaktowe znajdg Panstwo w tym certyfikacie gwarancji. Nasi partnerzy sg do
Panstwa dyspozycji we wszystkich kwestiach serwisowych takich jak naprawa, zamawianie czesci zami-
ennych i zuzywalnych oraz materiatéw eksploatacyjnych.

Nalezy wzig¢ pod uwage, ze nastgpujgce czesci tego produktu podlegajg normalnemu podczas
eksploatac;ji lub naturalnemu zuzyciu badz ze nastepujgce czesci konieczne sa jako materiaty
eksploatacyjne.

Kategoria Przyktad
Czesci zuzywajace sie* Szczotki weglowe, Akumulator
Materiat eksploatacyjny/czesci eksploatacyjne* Tarcze tnace, tarcze szlifierskie
Brakujace czesci

* nie zawsze wchodzg w zakres dostawy!

W przypadku stwierdzenia wad lub btedéw prosimy o odpowiednie zgtoszenie na stronie internetowe;j
www.isc-gmbh.info. Prosimy zamiesci¢ doktadny opis btedu oraz odpowiedzie¢ na ponizsze pytania:

e Czy urzadzenie na poczatku dziatato czy tez byto uszkodzone od samego poczatku?
[ ]

Czy przed wystapieniem usterki zwrécili Pafistwo uwage na cos szczegdlnego (oznaki przed
usterka)?

® Pod jakim wzgledem urzadzenie dziata Panstwa zdaniem nieprawidtowo (gtéwny objaw)?
Prosimy o podanie opisu.
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Certyfikat gwarancji

Szanowny kliencie, szanowna klientko!

Nasze produkty podlegaja surowej kontroli jakosci. Jezeli mimo to stwierdzg Panstwo usterki w funk-

cjonowaniu urzadzenia, przepraszamy za spowodowane niedogodnosci i prosimy o zwrocenie sie do

naszego biura serwisowego pod wskazanym na karcie gwarancyjnej adresem. Jestesmy réwniez do

Panstwa dyspozycji pod wskazanym numerem telefonu biura serwisowego. Dla spetnienia roszczen

gwarancyjnych obowigzujg nastepujace postanowienia:

1.  Warunki gwarancji odnoszg sie jedynie do konsumentow, tzn. 0sob fizycznych, ktére nie uzywajg
tego produktu do dziatalnosci przemystowej, rzemieslniczej lub innej dziatalnosci gospodarcze;j.
Ponizsze warunki gwarancji obejmujg $wiadczenia w ramach dodatkowej gwaranciji, ktére producent
urzadzenia oferuje nabywcom nowych urzadzen dodatkowo do przystugujacej zgodnie z przepisami
prawa rekojmi. Poprzez udzielenie tej gwarancji przyznane Panstwu ustawowo uprawnienia z tytutu
rekojmi nie ulegaja zmianie. Nasze $wiadczenia gwarancyjne udzielane sg Paristwu bezptatnie.

2. Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wytgcznie wady nowego urzadzenia tego producen-
ta wynikajace z btedéw w produkcji urzadzenia lub w materiale i ogranicza sie do usuniecia
powyzszych wad bgdz wymiany urzgdzenia, wedtug decyzji producenta.

Prosimy pamietac o tym, ze zgodnie z przeznaczeniem nasze produkty nie zostaty skonstruowane
do prac w ramach dziatalnosci o charakterze gospodarczym, rzemieslniczym badz profesjonal-
nym. Tym samym, w przypadku uzytku urzadzenia podczas okresu gwarancyjnego w zaktadach
rzemieslniczych, przemystowych i innej dziatalnosci gospodarczej lub eksploatacji pod podobnym
obcigzeniem postanowienia umowy gwarancyjnej tracg moc.

3. Gwarancji nie podlegaja:

- szkody wynikajgce z niestosowania sie do instrukcji montazu lub nieprawidtowej instalacji,
nieprzestrzegania instrukcji obstugi (np. podtaczenie do nieprawidtowego napigcia sieciowe-

go lub nieprawidtowego rodzaju pradu), nieprzestrzegania zalecen odnosnie konserwacji i
bezpieczenstwa, oddziatywania anormalnych warunkéw otoczenia (np. uszkodzenia na skutek
upadku urzadzenia), jak i szkody powstate na skutek niedostatecznej konserwaciji i pielegnacji
urzadzenia.

- szkody wynikajace z niedozwolonego lub nieprawidtowego stosowania urzadzenia (np.
przecigzenia urzgdzenia lub stosowanie innych niz zalecane narzedzi i akcesoridow), nieprzestrze-
gania zalecen odnosnie konserwac;ji i bezpieczenstwa, szkody powstate na skutek ciat obcych w
urzadzeniu (np. piasek, kamienie, pyt lub kurz oraz szkody podczas transportu), stosowania sity
przy obstudze urzadzenia lub oddziatywania zewnetrznego (np. uszkodzenia na skutek upadku
urzadzenia).

- uszkodzenia urzadzenia lub jego czesci, ktére powstaty na skutek normalnego prawidtowego lub
innego naturalnego zuzycia.

4. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce liczac od dnia kupna urzgdzenia. Roszczenia gwarancyjne
winny by¢ zgtaszane przed uptywem dwoch tygodni od momentu stwierdzenia usterki. Po uptywie
okresu objetego gwarancja wyklucza sie mozliwos¢ spetnienia roszczen gwarancyjnych. Naprawa
badz wymiana urzgdzenia nie powodujg przedtuzenia okresu gwarancyjnego ani rozpoczecia biegu
nowego okresu gwarancyjnego na zamienione urzgdzenie ani na zastosowane czesci zamienne.
Obowigzuje to réwniez w przypadku interwencji serwisowej na miejscu.

5. W celu przedstawienia roszczen gwarancyjnych nalezy zgtosi¢ uszkodzone urzadzenie na
nastepujgcej stronie: www.isc-gmbh.info. Prosze mie¢ przygotowany rachunek lub inny dokument
zakupu nowego urzadzenia. Urzadzenia, ktére przystane zostaty bez dowodu zakupu lub tabli-
czki znamionowej, nie sg objete Swiadczeniami gwarancyjnymi, poniewaz nie ma mozliwosci ich
przyporzadkowania. Jezeli wada objeta jest Swiadczeniem gwarancyjnym, otrzymaja Panstwo
niezwtocznie naprawione lub nowe urzgdzenie.

Naturalnie istnieje mozliwo$c¢ usunigcia usterek i wad nieobjetych gwarancjg badz po jej uptywie za zw-
rotem kosztow. W tym celu prosimy przestac urzadzenia na adres naszego biura serwisowego.

W przypadku czesci zuzywajacych sie, materiatéw eksploatacyjnych oraz brakujgcych czesci zwracamy

uwage na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z informacjami serwisowymi zamieszczonymi w tej instruk-
cji obstugi.
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Neplexopeva

1. Ymodei&elg aodpaAeiag

2. [Meptypadri TNG CUOKEUNG KAl CUPTIAPASISOEVA

3. Zwot xpron

4. TexVIKa XapaKTnpLoTIKA

5. Tpuwv N B€on oe Aettoupyia

6. Xelplopog

7. KaBaplopodg, ouvtipnon Kat apayyeAia avTaAAaKTIKWV
8. AidBeon oTa anoppippaTa Kat ETavayenotUoToinon

9. ®UAa&n

10. 'Evéelgn poptio
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®

Kivéuvog! - lNa 1 peiwon Tou Kivduvou Tpavpatiopov dtapdaote tnv Odnyia xpriong

®

Mpocoxn! Na xpnoipornoleite wrtoactideg. H emidpaocn Tou BopuPou Propel va TIPoKaAEaeL TNV
ATIWAELA TNG AKONG.

@

Mpocoxn! Na xpnotuoroleite paoka mpootaciag anod okovn. Kata v enefepyaoia EVAoOU kat
AAAWV VAIKWV dev amokAeietal n dnuovpyia emBAaBolg yia tnv vyeia okdvng. Agv eTutpENETAL N
enegepyacia VAIKWV TIou TEPLEXOUV apiavTo!

Mpocoxr)! Na popdTe OMWGESNTIOTE MIPOCTATEVTIKA YUaALld. Ol oTiveripeg TIou SnpoupyouvTal
KOTA TNV epyacia 1 Ta eKoPevdovi{OUEVA KOUMATLA, POKAVISIA KAl OKOVEG UTTOPOUV VA TIPOKAAETOUV
anwAela g 6paong.

AUTO TO TIPOCTATEVUTIKO KAAUUHA gival KATAAANAO yLa Kot Kat Agiavon.
(6ev oupmapadideTat)

e
Ol ouoowpeuTteg va puldocovTtal HOVO G€ OTEYVOUG XWPOUG KAl o Beppokpaaia epBAAAOVTOG

+10°C - +40°C. Na arnofnkeveTe TG Ynarapieg Hovo o€ GopPTIOUEVN KAaTAoTaoT) (TOUA. 40%
doptiopevn) (dev oupnapadidetat).
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Kivéuvog!

Katd tn xprion Twv CUCKEUWYV TIPETIEL, TIPOG
anoduyr TPAUHATIOUWY, VA TNPEOUVTAL Kal

va Aapfdavovtat optopéva pETpa acdaeiag.
AlaBdaoTe yia To AOYO AUTO TIPOCEKTIKA TIG
Odnyieg xpnong / Yrodeitelg aodaAeiag.
DuAagTe TIG KAAA Yla va €XETE TIG TIANpodopieq
navta ot didbeor) oag. Eav mapadwoete
ouoKeun o€ AAAa dtopa, SwoTe padi Kat auteg
TIq Odnyieg xpnong / Yrodeitelg aodaieiag. Aev
avaAapfdvoupe Kapia eubuvn yla atuyruata

N BAGPEeG TIoU odeilovTal GE pn THPNCT AUTWV
Twv Odnyuwv xpriong Kat Twv Yrodeiewv
aodaAeiag.

1. Ynodei&elg aopaAeiag

Oa Bpeite TI§ avaioyeq urodeifelg acdaieiag
oTo emouvantopevo BiBAdpLo!

Kivéuvog!

Awapaote 60Aeg TIg Yrodei&elg acdaieiag
Kat Tig 0Odnyieg. Eav dev akohoubrioete

11§ Yrodeitelg aodaleia kat Tig Odnyieg dev
arnokAgiovtal NAeKTPOTIANEia, TupKayLd Kavn
ooBapoi Tpaupatiopoi. PUAAETE TIPOCEKTIKA
OAeq TIg Yodei&elg aopaiedig kat Tig
0dnyieg yia To MEAAOV.

2. Meprypadr] TNG CUCKEUNG Kal
oupapadidopeva

2.1 Meprypadr} Tng cuokeurig (k. 1)
1. AoddAion atpdkTou

2. AOKOTIING EVEPYOTIOINOMG/ATEVEPYOTIOINONG
ON/OFF

MNpdobetn xewpohapn

MpooTateuTtikd cuoTNUA

KAeldi peTwrikng otmg

Mmatapia (6ev cupmnapadidetar)
DopTioTikd (6ev cupnapadidetat)
MARKTPO KOUPTTWHATOG

'‘EvEelEn XwpnTIKOTNTAG CUCCWPEUTT)

©ONO O P

2.2 Zuunapadidopeva

Bdoel tng meptypadnq Twv cupnapadidopevwyv

TIAPaKAAOUUE va EAEYEETE TNV TTANPOTNTA

TOU TIPOIOVTOG. € TEPITTTWOT) EAAEIPEWV

TUNMATWYV TTAPAKAAOUUE Va aroTtavoeite eViog

5 gPYACIUWV NUEPWV aTIO TNV NHEPOUNVia

ayopdg oto Keévtpo 2€pPig (Service Center) Tng

€Talpeiag Hag r) 0To KATaoTna arod To oTioio

ayopdoate T CUCKEUT), TIPOOKOMICOVTAG TNV

loxvouaoa anddelEn ayopdgs. NMapakaAovpe va

TIPOCEEETE TOV TIiVaKA £YYUNONG OTOUG OPOUG

€YYUnong oTo TEAOG TWV OSMyLWV.

® Avoi€te ™ cuokevaoia Kat BydAte
TIPOOEKTIKA TN CUOKEUN.

®  AMopakpUVTE TA UAIKA OUOKEUAOIAg
K0BWG Kal Ta CUCTAKATA TIPOCTACIAG TNG
ouokevaoiag / peTadpopdg (EAv UTIAPXOUV).

°  EAEyETe edv eival TIANPEG TO TIEPLEXOHEVO.
EAgyETe TN ouokeun kal Ta ageooudp ya
evdexoueveg (nuIEG armd tn petadopd.

*  ®uAdgte TN ouokevacia av yivetatl gexpL Tnv
TApodo NG PoBeTHALG TNG EYYUNONG.

Kivéuvog!

H ouokeur) kat Ta UAIKA cuokeuaoiag dev eivat
maxvida! Ta madid dev emurpenetat va naifouv
HE TIAQOTIKEG OOKOUAEG, TIAQOTIKEG HEUPPAVES
Kat pikpoavTtikeipeva! Yoiotatal kivouvog
Katdroongq kat acopugiag!

lwviakdg Aelavnpag
MpdcBen xepoAapn

KAeldi peTWTIIKNG OTINQ
MpwTtoturieg Odnyieq xpriong
Yrnodei&elg aopaAeiag

3. ZwoTn xpnon

O ywviakog Aelavtnpag poopidetal yia Agiavon)
HETAAAWYV Kat AiBwV e Xprion Tou KataAAnAou
Siokou Kat Tou KATAAATNAOU TIPOCTATEUTIKOU
OUCTNUATOG.

Mpoeidoroinon! Ma tnv Kot HETAAAWYV Kal
AlBwV ETUTPETIETAL 1] XPT|OT) TOU YWVIAKOU
Aelavtripa Pévo e TIPOCAPHOTHEVO
TIPOOTATEVUTIKO CUCTNUA TIoU Ba Bpeite ota
a&eooudp.

H pnxavn emutpénetat va xpnotuorom0ei pévo
Yl TOV OKOTIO yla Tov o1toio Tipoopiletal. Kabe
TEPAv TOUTOU XpPrion eV avTarokpieval oTo
OKOTIO Yla Tov ortoio TipoopileTal. MNa BAAReS
TIou odeilovTal oe TTapOUOLa XPTIoN 1 yid
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TPAUMATIOPOUG TIAVTOG eidoug euBuvetal o
XPTIONTG/XELPLOTNG KAl OXL O KATAOKEUAOTNG.

MapakaAoUpE va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVES
pag dev mpoopidovtatl kat Sev €xouv
KOTAOKEVUAOTEL yla ETTAYYEAUATIKY), BLOTEXVIKN
N Blopnxavikn xpron. Aev avalappavoupe
€yyunaon o€ TePIMTWOoT) Katd TNV oroia n
OUOKEUT XPNOLUOTIOONKE og ouvepyeia,
Bloteyvieq 1 otn Plopnyxavia i oe epyacieq
TIAPOHOLEG E AUTEG.

4. TeXVIKA XOPAKTNPLOTIKA

Tpododoaoia TAoNG KIVNTAPA: ...ccveeeniee. 18Vd.c
OVouaoTIKOG apLOUOG OTPODWV:........ 8500 min™!
MEy. ALAUETPOG SIOKOU:....eeveeieireeiieannee 115 mm
AioKOG AelaVoNG:....oevveeieenene 115x22 x 6 mm
AIOKOG KOTTNG: e 115x22x 1 mm
2TEPWHA ATPAKTOU UTTOSOXY|G: v veeneens M14

KivSéuvog!

©06pupog Kat Sovroelg

Ot T)EG BopUBwV Kal dovrioewV dlamoTwenkav
oUudwva pe to Tipotutio EN 60745.

ZTA6UN NXNTIKNAG THEONG Ly oo 75,1 dB(A)
ABEBAOTNTA K, oo 3dB
2TABUN NXNTIKNG LOXVOG Ly cveveeeninee 86,1 dB(A)
ABEBAOTNTA K|y v 3dB

Na xpnopomnoleite nxonpootaacia.
H emidpacomn BopuPou propei va Exet oav
OUVETIELQ TNV ATIWAELA TNG AKONG.

2UVOAIKEG TIHEG TAAAVTWOEWV (CUVOAO
SlaVUoPATWYV TPLWV KaTeuBUvoewv) cUpdWVA e
To mipotutio EN 60745.

XelpoAaPn
Ekrourt Sovrioewv a, = 6,154 m/s?
ABeBadtnta K = 1,5 m/s?

H avadepdpevn tiun petadoong d6vnong
UETPRONKE BACEL TUTIOTIOMMEVNG HEBOSOU
€AEYXOU Kal prtopei va petaBAnbei fy kal oe
EALPETIKEG TIEPUTTWOELG VA KUMAIVETAL AVW TNG
avadepOUEVNG TIUNG, avaioya aro Tov TPOTIo
XPTIONG TOU NAEKTPIKOU EPYAAEIOU.

H avadpepdpevn petadoon dov onewv propei
va xpnouuoromnBei kat yla ouykplon pe aAAo
NAEKTPIKO EpYAAEio.

H avadpepdpevn Tiun petadoong S6vnong
prtopei emiong va xpnoupotomOei kat yla apyikn
€KTIUNo™n g €kBeang.

MNeplopiote TNV dnpovpyia Bopupou Kat TIg

dovnoelg oto eAaytoto!

® Na XpnOoUOTIOLEITE HOVO CUOKEVEG OE Aoyn
katdotaon.

® Na ouvinpeite kat va Kabapifete TAKTIKA TN
ouKoeun.

® NamnpooapudleTe OTN CUCKELUT| TOV TPOTIO
gpyaciag oag.

® [poogkte va unv umepPopTWVETE TN
GUOKEUN.

®  AdrnoTe TN CUOKeUN VOEXOUEVWS VA
eAeyyBei amo edIko TeXVITN.

* Na amevepyoroleite Tn cuokeun étav dev
TNV XPNOLIOTIOLEITE.

* Na ¢popdate yavTia.

Npocoxn!

YrnoAetmopevol kivéuvol

AKOHN Kal € TIEPITITWON CWOTNG Kal

KOAVOVIKIG XP1]ONG QUTOU TOU NAEKTPIKOU

epyaAeiov, upicTavral mavrta opiouévol

vumtoAetmopevol kivduvol. Ot akéAoubot

Kivéuvol UTtopovV va tapoucLacTouV

avaAoya e To €i60¢ KATAGKEUTG Kal TO

HEVTEAO AQUTOU TOU NAEKTPIKOU EPYAAEiov:

1. BAdBeg mveupovwy, edv dev
XPNOLOTIOMB0UV KATAAANAEG LAOKES
TpooTaciag arnod oKov.

2. BAd4Beg ™ng akong, edv dev xpnotomodei
KATAAANAN nxompooTaciag.

3. BAd4Beq g vyeiag mou mpokaAovvTal arno
SoVnoelq Xxeplou-Bpayiova, EAvV N CUCKELT)
XPNooTomOei yla HEYAAUTEPO XPOVIKO
Sdiaotnua ) dev tpeital kat dev cuvinpeitat
owoTA.
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5. Mpwv ™ B€0m o€ Aettoupyia

Mpoeidomoinon!
BydAte mpwTta TN Hnarapia mpwv KAVETE TIg
puUBUIcELg TN CUCKELN.

Mpwv ™ B€0m o€ AelToupyia TNG CUCKEUTG 0aG

Ue pratapia va SlaBAceTe OTwodNToTE QUTEQ

TIq untodeifelg:

®  ®opTioTE TO CUOCWPEUTT) HE TO GOPTIOT).
‘Evag kevdg cucowpeuTng opTileTal HeTd
amo iep. 0,5-1 wpa.

5.1 ZuvappoAoynon tng npocoeTNng
XEPOAAPNG (EK. 2)

® Agv ETUTPETETAL 1) XP1OT) TOU YWVIAKOU
Aelavipa xwpig pdabetn xewpoAapn (3).

® HmpooBetn xelpoAafr| uropei va Bdwbei oe
TPELS BETelg (A, B, C).

MAgupd cuckeurig KatdaAAnAo yua

aplotepd (ap. A/ omwg | Se€loxelpeq

artewovidetat)

Setla (ap. B) apLOTEPOXELPES

enavw (ap.y) Xprjon diokwv

SlaywpLopov

5.2 AAAay™ Kat pUBUIOY TOU GUGTNHATOG
acdaleiag (eik. 3)

AAAOYN:&‘9;

o Adapéote Tn dAGvTla (b) kat Tov
odLyKTrpa Tov BpiokeTal ano KATw.

® Aaokdpete T Bida (a) oto cuoTNUA
npootaciag (4).

® [eploTpEPTE TO CUOTNUA TIPOOTACIAG
(4) kata 180° deEldoTPOdA £TOL WOTE N
TpooTacia va Seixvel Tipog Ta EMAVW.

*  Adaipéote TOo 0UOTNUA TIPOCTAGIAG (4).

H ouvappoAdynon ekteAeital oTnv avtiotpodn
oelpa.

PUBMION:

® Pubuiote TV pooTateuTikn) dlatagn (4) yia
TNV MPooTacia TWV XEPLWV 0ag ETOL, WOTE
TO aVTIKeipevo Agiavong va odnyeital pakpld
arno TO CWUA.

® H B¢on tou cuotrpatog pootaciag (4)
propei va ipooappocbei oe OAEG TIQ
ouvbnkeg epyaoiag. Aackdapete  Bida (a)
Kat oTpiPTe TO KAAUPA (4) oTn B€om IOV
B€AeTE.

® [poogkte n mpooTateuTIKn) dlatagn (4) va
KOAUTTTEL TO TIEPIBANUA TOU 060VTWTOU
TPOXOU.

°  Katémv odiyyete MAAL TN Bida otepeéwong
(a).

®  >1youpeuBeiTe TIWG 1) TIPOCTATEVTIKT SlATagn
(4) eival kKaAd oTepeWHEVN.

MNpocExXeTe TN 0TAOEPT) CTEPEWOT TOU

TIPOGTATEVUTIKOU KOAUULATOG.

Mn XPMOIHOTIOLEITE TOV YWVIOKO AElavTrpa

XWpPig MpooTATEVTIKN diatagn.

5.3 AoKIaoTIKN AElTOVPYia VEWV SioKWV
AdrioTe ToV YWVIaKO AslavTrpa Ye
TomoPeTnuEVo Sioko Agiavong 1 Kormg va
Aettoupyn|oel et TOUAAXIoTOV 1 AeTTTO O€E
Aettoupyia kevou. AVTIKATAOTNOTE QUECWS TOUG
Siokoug o€ TiepimTwon dovrioewv.

6. Xelplopog

6.1 dopTIoN TNG HOVASAG cucowpPeLTN LI
(ewk. 1a-1b)

1. BydAte ) povdada cucowpeuTr (6) ano
™ XELPOAQPT) KAl TILECTE TO TIANKTPO
KOUUTIWHATOG (8) TIpog Ta KATW.

2. ZuykpiveTe €Av 1 TAoM TIou avadEpeTal oTNV
ETIKETA QVTIOTOLKEL PE TNV TACT TOU SIKTUOU.
BdAte 1o BUopa tou dpoptiot (7) otnyv Tipida.
To mpaotvo LED apyiCel va avaBoofrvet.

3. Zmpwé&Te TO CUCCWPEUTT) TTAVW OTO

PopTIoTn.

210 edadio 10 (évdelgn doptiotn) Ba Bpeite
Tivaka pe Tig e§nynoelg g evdelgng tou LED
0TO GOPTIOTH.

Edv dev gival duvatr| n doption g pratapiag,

TapakaAoUUE va eAEYEETE

®  edv umapyel Taon otnyv Tpila

®  edv umapyel Aoyn enacdn oTiG eMadE]
PoOpTIONG TOU POPTIOTN.

Edv &ev gival duvatr| n ¢opTtion Tou

OUCOWPEUTT), TAPAKAAOUUE VA ATIOOTEIAETE

®  TOV POPTIOTT| KAL TOV TIPOCAPHOYEQ
doptiong

®  Kaa]l TN Prarapia oTo TPHAKA Hag
€EUMMPETNONG TIEAATWV.
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MNpog eEaodaion pakpdg diapkeiag (wng
TOU CUCCWPEUTT) VA POVTICETE YIA £YKALPN
enavadopTion TNG HOVAdAG TOU GUOCWPEUTT)
LI. Auto eival omtwodnmote arapaitnto 6Tav
SLATIIOTWOETE TIWG MEWVETAL T LOXUG KAL)
anodoom NG CUCKEUNG.

6.2 AlakomTng (eK. 4)

O ywviakog Aelavtnipag eivat eEOTIAIOUEVOG e
SLaKOTTTN aodaAeiag yia TTPOANYn aTuxnHATWYV.
Ma v evepyoroinon mEoTe TOV SLAKOTITN
gvepyoroinong/arnevepyoroinong (2) pog

Ta 6e€1A Kal akoAOUBwG oTIPWETE TOV TIPOG TA
EUMPOG.

lMa amevepyoroinomn Tou ywviakou AelavTrpa
TIECTE TIPOG TA KATW OTO TIOW PEPOG TOV
S1aKOTTIN EvepyoTtoinomg/anevepyoroinong (2).
O 81akéTTINg evepyoTtioinong/anevepyoroinong
(2) meTiETaL oTNV apyIKN Tou BEaN.

MeplpévTe va PTACEL N INXAVY] TOV HEYLIGTO
aplOpo otpodwyv. Karomiv pmnopeite va
OKOUUTINOETE TOV YWVLIOKO AELQVTNPA OTO
OVTIKEIKEVO KAl VA TO KATEPYUCTEITE.

6.3 'EVSEIEN SuvapKOTNTAG pItatapiag
(e.1c/ap.9)

Mieote 10 MANKTPO yla TNV EVOeELEN

duvapkdtnTag ™G prtatapiaq (a). H évdeign

SuvapkOTNTAG TOU cUCOWPEUTH (9) oag Seixvel

TNV KataoTtaon GOPTIONG TOU GUCCWPEUTT) BAcel

Twv 3 LED.

Eivar avappéva kat ta 3 LED:
H pratapia €xel popTioTei MANPWG.

Avapouv/er 21 1 LED:
H pratapia eivat akoun apketd GopTIoHEVT.

AvaBooprvel €éva LED:
H pratapia eival adeia, poptiote Tnv.

AvaBooprjvouv 6Aa ta LED:

H pratapia €xel ekpopTioTei fabia kal eivat
€AATTWHATIKY). Mia eAQTTWHATIKNA prtatapia dev
eivat duvarov va enavadoptioTei!

6.4 AAAayn Twv Sickwv Agiavong (€1K. 5)

Ma v aAAayr) Twv diokwv Agiavong xpeldleote
TO GUMTIAPASIOOPEVO PUBULLOHEVO KAELSI e
akideq (5). To pubIlopEeVO KAELSI pe akideg (5)
PuAdooeTal oTNV TIPOcBEeTN XelpoAafr) (3). Eav
XpelaoTei, e§ayete To PUBULLOHEVO KAELSI (5)
TpapwvTag To €Ew armd v TPdodeTN XEWPOAQRN
(3).

KivSuvog! lNa Adyoug aodaleiag dev
ETUTPETIETAL I AEITOUPYIA TOU YWVIAKOU
Aelavtnipa pe TormoeTNUEVO TO PUBULLOUEVO
KAELSL (5).

MNpoeidomoinon!
®  AmAT aAAayn Siockwv pe achdaAion
ATPAKTOU.

® [Eote v aocddAlon NG ATpAKToU yla va
KOUUTIWOEL 0 8iokog Agiavong.

®  Avoi€te TO TAEUASL PE TO KAELST HETWTTIKTG
oTtNG. (BAETIE €IK. 5)

®  AAAGETe TOV Sioko Agiavong 1) KOTIG Kat
ooiEte To MAEPASL PE TO KAELSL HETWTIKNG
oTtG.

Ynodegn!

Méote TNV acpaAiion TG ATPAKTOU HOVO

ATav gival akivnToToINMEVOG O KIVNTHPAg

Kal n atpaktog Asiavong! H acgdaAiong tng

ATPAKTOV TIPETEL VA TIAPAHUEVEL TILEGHEVT)

KaB 6AN TN didpkela TnNg aAAayrg Twv

Siockwv!

2 e diokoug Aeiavong 1| KOTNG [e TIAX0g Tep.
3 mm, BdwoTte To TA&IHASL UE TNV eTTiNESdN
TIAgUPA TIPog Tov Sioko Aeiavong 1| TPIPNG.

6.5 Alatagn tng pAavTdag Kard In xpnon
diokwv Agiavong kat komng (€LK. 6-9)
* Aata&n g dAavtdag pe xprion iowou 1
KEKAUMEVOU Siokou Agiavong (€K. 7).
a) PAavt¢a ouodIENg
b) Ma&adt pAavtiag
° Aata&n dAAvVTLag Pe KEKAUUEVO Sioko
KoTm|G (eIK. 8).
a) PAavt¢a ouodIENg
b) Ma&uadt pAavtiag
° Aata&n dAdvTdag pe iolo dioko Kotmg
(e. 9).
a) PAavt¢a ouodIENg
b) Ma&uadt pAavtiag

6.6 Motép

Katd ) didpkela tng epyaciag mpereL va
aepifetal KaAd o KvnTrpag Kat yia 1o Adyo autd
TIPETIEL OAEQ OL OTIEG AEPLOUOU Va dlatnpouvTal
TAvTa Kabapeg.
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6.7 Aiokol Agiavong

® O diokog Aeiavong 1 Kot g Sev eTUTPEMETAL
TIOTE va eival peyaAuTepog amd v
podlayeypauuEVn SIAUETPO.

® [lpwv ™ Xprion Tou SioKou Agiavongq 1) KOTNG
va eAEYXETE TOV aplOUd oTPOdPWV TOou.

® O péylotog aplOpodg oTpodwv Tou Siokou
TIPETIEL Va eival HEYaAUTeEPOG ard Tov aplopd
OTPOdWV PEAAVTI TOU YWVIAKOU AELAVTNPA.

® Na xpnotporoteite pévo diokoug Agiavong
KaL KOTING TIov gival KATAAANAEG yla
eAdaxloto apBuog atpodwv 8.500 min-1 kat
yla TaxUTnTa TIEPIETPOU 52 m/s.

®  Katd ) xprion Slapavtodiokwyv
SlaXwPLoHOU TIPOCEETE TNV KatevBuvaon
TeploTpodn|q. To BEAOG katevBuvong
TIEPLOTPOPT|G OTO SLAPAVTOSIOKO TIPETEL VA
oupdwvei e To BEAOG OTN GUOKEUN.

Na TIpocéxeTe €8IKA TNV KAAT) £6pacr Kal
HETAPOPA TWV AELAVTIKWY CWHATWYV. Mnv
€KOETETE TA AELAVTIKA CWUATA OE KPOUOELG

N AXUNPES YwVieg (TT.X. Katd TN petadopd

Kal aroBr)Keuaon o€ KouTi epyaleiwy). Ztnv
TIEPIMTWOT) AUTH) SEV UIMOPOUV VA ATIOKAEICTOUV
QNULEG, OTIWG TT. X. PWYHEG TIOU ATIOTEAOUV
kivduvo yla Tov Xpnotn.

Mpoeidomoinon!
6.8 Ynodei&elg yia tnv epyacia

6.8.1 Tpiypo (ek. 10)

Mpoocoxn! Na xpnouormnoleite To

gotnpa acpaleiag yia tn Agiavon
(cupmeplAappaveTat).

Tn peyaAUTepn emituyia Oa €XeTe €AV KPATAOETE
10 Sioko Agiavong og ywvia 30° €wg 40°

IpOog TNV erddvela ov Ba TpiPeTe Kat TOV
UETAKIVIOETE OHOLOHOPDA TIEPA-OWOE.

6.8.2 Kot (eik. 11)

Mpoocoxn! Na xpnotormnoleite To
TIPOCGTATEVUTIKO KAAUHHA (TIPOCPEPETE oAV
€181k0 eEaptnua, BAENE €dadlo 7.3). 3¢
€PYAOCIEG KOTMG VA U UTTAOKAPEL O YWVIOKOG
Aelavmpag oty emdavela kor|qg. O diokog
KOTING va €XeL Kabapr) Akpn KoTm|G.

lMa Kot oKANPNG TETPAG CUVICTATAL 1] XP1I0N
Slapavtddiokou.

Aev eTuTpEMETAL 1] EMEEEPYATIA UAIKWYV TIOU
TEPLEXOUV apiavTo!

Moté pn xpnotpomnoleite 8ioKo KOTIG yia
TPiYIO.

Ynoden:

MNa BeAtiwon g anodoongq kat TG SLAPKeLag
AelToupyiag TNG CUCKEUNG e Yratapia oag
OULVIOTOUE TN XpPron 4,0Ah Power-X-Change.

(ap. poidvtog 45.113.96)

7. Kabaplopog, ocuvtnpnon Kat
napayyeAia avtaAAGKTIKWV

Kivéuvog!
Mpwv ard 6Aeg TIq epyacieg Kabaplopov va
adalpeite TN Urarapia.

7.1 Kabapiopog

® Nakpatdte 600 10 EAEVOEPQ ATIO OKOVN
KaL akabapaieq yivetal Ta cuoTtrpata
TIPOOoTAGiAg, TI OXIOUES EEAEPIOUOU KAl TO
KEAUPOG TOU HOTEP. ZKOUTTICETE TN CUOKEUT
pe éva kabapd Tavi, 1 kabapioTe To pe
TIETIEIOPEVO AEPA OE XAUNAN TTiEOT).

®  >uvioTOUUE va KaBapileTe T OUCKELT)
AUEOWG PETA artd KAbe xprion).

* Na kaBapileTe TN CUOKEUT) TAKTIKA E Eva
vwrtd Tavi kat Aityo paAaké oamouvi. Mn
Xpnouotoleite KaBaPLOTIKA 1) SIAAUTEG,
ylati dev amokAeieTal va KataoTpEYouV TNV
emdavela g cuokeung. MNpoog€te va unv
TiepAoeL VEPO OTO ECWTEPIKO TNG CUOKEUNG.
H Sieicduon) vepou o€ NAEKTPIKT) GUOKEUN
av&dvel Tov Kivduvo nNAeKTpoTAn&iag.

7.2 Zuvtnpnon
2T0 E0WTEPIKO TNG GUOKEUNG &€V UTIAPXOUV
eEaptnuata mou XpelddovTal GuVTTPNoM.

7.3 NapayyeAia aVTAAAAKTIKWV:

Katd v napayyeAia avTaAAaKTIKWV va
avadepeTe TA €ENG:

® TUmMOG TNG OUCKEUNQ

®  ApBuodg idoug TG cUCKELNG

®  AplBuodg TAUTIONG TNG GUCKEUNG

*  AplBuodg avTtaAAaKTIKOU

Oa Bpeite TIq LOXVOUOEQG TWEG Kat TIANpodOopies
otnV lotooeAida www.isc-gmbh.info

ATIOOTIWHEVO TIPOOTATEVUTIKO KAAUPUA
(ap. poidvtog 44.500.40)
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8. AlaBeon ota amoppippara Kat
ETMAVAXPTOLOTIONoN

H ouokeur| Bpioketal oe pia cuokevaaia pog
aroduyr ULV Katd tn petadopd Autrn
ouokevaaia aroteAeital ano MPWTEG VAEG

Kal €TOL UTOpEi va emavaypnotuoromeei 1 va
avakukAwOei. H cuokeun kat ta e§apTrpatd g
aroteAovvTal amno diadopa VAIKA, OTiwg TL.X.
HETAAAO KaL TTAAOTIKA UAIKA. Agv ETUTPETIETAL

n anéppupn EAATTWHATIKWY CUOKEUWYV OTA
OLKIOKA aTToppippaTa. ZwaoTr anoppun eivat

N MapadooT o€ KATAAANAA KEVTPA GUAAOYNG
UETAXEPIOPEVWV GUOKEUWV. Eav dev yvwpileTe
TIoU BpiokeTal TTaPOHOLO KEVTPO CUAAOYNG
UETAXEPIOPEVWV CUOKEUWYV, PWTACTE 0T
Sloiknon g Koo TNTAG 0ag.

9. ®UAagN

Na diatnpeite TN ocuokeur) kal Taageooudp
NG 0€ OKOTEVO, OTEYVO XWPO, XWPIG TTayeTo,
Kal Hakpld aro radid. H idavikr) Beppokpaaia
amnobrikeuong eivat petagu 5 kat 30 °C. Na
PUAGEETE TNV NAEKTPIKT) 0AG CUGKEUT) TNV
TPWTATUTN cucKevaaoia tg.
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10. ‘Ev8el&n popTtio

Katdaotaon €véeilEng

Koékkivo LED

MNpdocwvo LED

Znpacia Kat HETpa

(OFF)

artevepyortoinon | Avapoopfrivel EtopotnTa yia Asttovpyia

(OFF) O dopTIoq eival cuvdeSePEVOQG e TO SIKTUO KAl ETOLLOG
yla Aettoupyia. H pmatapdt dev eiavt peéoa oto GoptioTtn.

Evepyoroinuévog | amevepyoroinon | Poption

O dopTioTn§ dopTilel TN pratapia oe Aettoupyia Taxeiag
doOpTIoNG. H diapketa popTiong avaypddetal 6Tov GOPTIoTY).
Yriddeign! Avaioya Pe Tnv urapyxouoa GpopTion 1
TIPAYMATIKT) SLApKeLa @ 'poTIoNng Hropei va dladepel arod
QUTNV TI0U avaypadeTat oTo GopPTIoTH.

arevepyortoinon
(OFF)

Evepyormoinuevog

H pratapia eival popTiopEVN Kal ETOUN YLa XPrIon.
Katoéruv evepyoroteital n ¢poption acdaAeiag HEXpL TNV
AN PN POpTION.

AdnoTe Tn unatapia mepimou 15 AeTTd IEPLOCOTEPO OTOV
dopTiot.

Ti MPETIEL VA KAVETE:

Adalpeate TN pnatapia arod tov poptio. AlakOWTe TNV
TIAPOXT) PEVHATOG TIPOG TOV POPTIOTH.

AvaBoofrvel artevepyoroinon | POPTLON TPOCAPHOYNIG
(OFF) O $opTIoTNG BpioKeTal 0TN AEITOUPYIA VIO TIPOCEKTIKY)

dodpTION.
Ma Adyoug aodpaAeiag o popTioTrg popTideTal Tio apyd Kat
XPELAZETAL TIEPLOTOTEPO XPOVO. AUTO UMopEl va opeileTal
oTa e&Ng:
- H prnatapia dev poptiotnke 6w Kat TTOAU kapo- H
Bepuokpacia g pratapiag dev KupaiveTal ota I6avikd
emnineda.
- H Beppokpaocia Tng pratapiag Sev KUPAIVETAL 0TA I6AVIKA
emnineda.
Ti MPETEL VA KAVETE:
MNepuévete PEXPL va TiepaTtwOei 1 Sladikacia opTiong,
TIAPOAA AUTA UTTOPEL VA CUVEXLOTEL 1| HOPTION TNG
pratapiag.

Avapoofrvel Avapooprivel Zpaiua
Aev gival Suvatr Aéov n poption. H pratapia sivat
ENATTWHATIKY).
Ti MPETEL VA KAVETE:
Mia eAatTwpaTikn pratapia dev eival duvatov va
enavadopTioTel.
Adaipéote TN pratapia ard Tov GopTioTr.

Evepyoroinuévog | Evepyoroinuévog | BAaBn 6eppokpaciag:

H prnatapia ivat moAU {eotn (TT. X. ApeoT NALAKN
aKTvoBoAia) 1) TIOAU kp¥a (kdtw aroé 0°C).

Ti pE€neL va KAVETE:

Adaipéote T pratapia kat puAagte Tnv avtni ) 1 nuépa oe
Beppokpacia dwuartiou (riep. 20° C).
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GR

Movo yia kpatn-péAn g E.E.
Mn meTdTe TIG NAEKTPIKEG CUOKEVEG 0TA OlKlakdAaroppippatal

2updwva pe TV evpwriaikr) Odnyia 2012/19/EK yia andpAnTa eldwv NAEKTPIKOU Kat NAEKTPOVIKOU
€EOTTALOPOU Kal TNV eVOWHATWOoT) TNG o€ €OVIKO diKalo, TIPETIEL 1 TIAALEG NAEKTPIKEG CUOKEUEG VA
OUYKEVTPWVOVTAL KAl va TtapadidovTal yia avakuKAwoT) GIAIKT) yia TO TIEPIBAAAOV.

EvaAAakTiki) AUON avaKUKAWONG avTi yld EMoTPOdr)

O 1810KTATNG TNG NAEKTPIKT)G CUOKEUNG UTIOXPEOUTAL AVTL TNG ETOTPOPTG VA CUUPBAAEL OTN CWOTT)
QAVOKUKAWOT) o€ TiepimTwon 1tou ev ouveyilel va xpnoloTiolel Tn ouokeur). H TtaAld ouokeur) propeti
va TapaywpnOei o€ KEVTPO eMOTPODNG NAEKTPIKWY GUOKEUWYV HE TNV EVVOLA TWV EOVIKWV VOUWV
AVOAKUKAWONG Kat Staxeipiong aroBAntwv. Aev cupmeptAapAvovTal Ta TUHATA TIOALWY CUCKEUWV
KOl Ta BondnTika oTolxeia xwpig nAeKTpIka eEaptrpara.

H avatunwon) 1) ortolacdnrote AAANG HOpdN§ avanapaywyr) TG TEKUNpiwong 1 AAAwv
SIKALOAOYNTIKWYV TIOU avadEPOVTAL OTA TIPOIOVTA, AKOUN KAL ATTOCTIACHATIKA, ETUTPETETAL HOVO HE
pnt ouykatdBeon g iISC GmbH.

Me erdpUAQEN TEXVIKWV TPOTIOTIONOEWV

www.sidirikanikolaidi.gr



Evnuépwon yia to c€pPIg
2& OAEG TIG XWPEG TIOU avadEPOVTAL OTNV £yyunon €xoule appoddla cuvepyeia ou cuvepyadovtal
padi pag, n dievbuvon Twv oToiwv TIPOKUTTTEL artd TNV yyunon). Ta cuvepyeia autd Bpiokovtal oTn

S1d0¢eom) 0ag yla ETIIOKEVEG, AVTAAAGKTIKA 1) a&ecoudp 1 yla TNV ayopd aVOAWCIHWV.

MpoogEte 6TL 0TN CUOKEUT) AUTY) Ta aKOAoUBa EEAPTAATA UTIOKEIVTAL OE KOWV) dOpod 1) OTL
Xxpewadovtal Ta akoAouba avaAwaotya.

Katnyopia MNapadetypa
DBepdueva eEaptrpata® WNKTpEG, SUCOWPEVTNAS
AVaAWOLUA VAKG/aVaAWaoLJa THRPaTa® Aiokot kormng, diokol Agiavong
EAAeipelg

* §ev CUUTIEPIAABAVOVTAL UTIOXPEWTIKA OTO TIEPLEXOUEVO TNG CUOKELACiag!

2€ TePIMTWON EAATTWHATWY 1) CPAAUATWY 0aG TTAPAKAAOUKE VA SNAWOTE TNV TIEPITITWON OTO
ivtepvet oto www.isc-gmbh.info. Mpooggte va meptypayete pe akpifela To opaApa Kat anavinote
OTIG AKOAOUBEG EPWTTOELG:

Aertovpynoe owaoTA 1) CUCKEUN 1) EiXE amd TNV apxr| KATOLo EAATTWHA?
*  Mnnwg Tpooegate KATL TEPiEPYO TIPOTOV TIAPOUCLACTEL TO EAATTWHA (CUMTTTWHA 1) BAGBN)?
® [lowa SuoAetToupyia MAPATNPEITAL 0TI CUCKEUN (KUPLO CUMTTTWHA)?

Meptypagete autn ) ducAettoupyia.

www.sidir#&:nikolaidi.gr



Eyyunon

A&LOTIUN TIEAdTION, a&LOTIE TIEAATN,

Ta TIPOIOVTA HaG UTIOKEIVTAL 0€ auoTnpo EAeyxo ToloTnTag. Edv n cuokeur| autr) ap '6Aa autd

KAmoTe dev Aettoupyroel aPoya, AUTIOUPACTE TIOAU Kal 0ag TIAPAKAAOUKE va arotaveeite pog To

TUNMA pag eEUTNPETNONG TTEAATWV 0TV SlevBuvorn) Tou avadEpeTal oTnyv KApta auTr). Euxapiotwg

eipaoTe Kat TNAedwvika otn S1dbeor| oag oTov aplduod oEPPLG TTIoU avapEPETaL TNV KAPTA £yyUnong.

Ma v a&iwon g eyyunong oxvouv ta e&Ng:

1. Autoi oL 6pot yyunong loXUouv HOVO YL KATAVOAWTES, SnA. yla GUOIKA TIpOowWTIA TIoU SV
XPNOIHOTIOLOVV TO TIPOIOV AUTO OUTE VLA ETIAYYEAUATIKOUG OKOTIOUG OUTE YIa AAAN avegaptnTn
anacX6Anan. Autoi oL 6poL £yyunong pubuifouv IPOcBeTEG TIAPOXES EYYUNOTG TIOU UTIOCXETAL O
TIO KATW KATAOKEVAOTNG TIEPAV TNG VOUIUNG £YYUNONG OTOUG AYOPACTEG TWV VEWV CUOKEUWV
Tou. Agv BiyovTal amo Tnv €yyunaon autn ol VOUIUES a§lwoelg oag eyyunong. H eyyunon pag cag
TIApEXETAL SWPEAV.

2. Heyyunon emnekteiveTal AmoKAEIOTIKA KAl HOVO O EAATTWHATA O€ [ GUOKEUT) TOU TILO KATW
KATOOKEUAOTT KAl TIOU adopoUV EAATTWHATA UAIKOU 1) KATACKEUT|G KAL TIEPLOPICETAL aTA TNV Kpion
HagG OTNV ATIOKATACTACT) QUTWYV TWV EAATTWHATWY TNG CUCKEUNG 1] OTNV AVTIKATACTACT TNG.
MapakaAoUpE va TIPOCEEETE TIWG OL CUCKEVEG HAG SEV TIPOOPIoVTAL YIa ETIAYYEAUATIKY,
Blotexvikn) 1) Blopnxavikr) xperon. Na to Adyo autod dev cuvdrnrtetal cuppacn eyyunong oe
TIEPITTTWOT) KATA TNV OTIoIA 1) GUCKEUT XPNOLUOTIOONKE Katd Tn SldpKela Tng eyyunong o€
BLOPNXAVIKEG 1) BLOTEXVIKEG ETIXELPTIOELG 1) EAV EKTEONKE OE TIAPOUOLA EVIATIKN XPT|0M.

3. Amo v eyyunon pag ealpouvtatl Ta e§NG:

- BAABeqg g ouokeung ou odeilovtal og P Tr)pnom Twv 0dnNyLwVv cuvappoAdynong n oe

Ol OWOTN £yKATACTAON, YN TrPNOT) TWV 0dNYLWV XProng (O1wg T.X. oUVOEDT 0 ECHAAUEVN
TAon 1 o€ AdBog 160G PEUATOG) 1) OE W TrPNOT) TWV OPWV CUVTHPNONG Kat achaAeiag 1 oe
TIEPIMTWOT) EKOEOTG TNG CUOKEUNG O AOUVNOIOTEG KAPIKEG OUVONKEG 1) o EAAEWYN PppovTidag
KOl CUVTAPNONG.

- BAABeqg TG ouokeung Tou odeilovTal o€ KATAXPNOTIKN 1) ECDAAPEVN XPrion (OTIWG TT.X.
uUTIEPGOPTWON TNG CUCKEUT|G 1) XPNOT) UN EYKEKPIMEVWYV epYaAeiwV 1 aeooudp), o€ eicodo EEvwv
QVTIKEWEVWV 0TI GUOKeUN (OTIWG TL.X. AMMOG, TIETPEG 1 okOVN, PAARES peTadopdg), aoknon Biag
N &€vn enepPaon (6mwg 1. X. BAAPN ard mrwon).

- BAABeqg NG ouoKeUNG 1) TUNHATWY TNG CUCKEUTG TIoU odeilovTal ae ouvnon 1) ducikn pBopd.

4. H didpkela NG £yyunong avepyetal oe 24 urveg kat apxidel ano tnv nuePoUnvia tg ayopdqg g
ouokeung. Ot alwoelg eyyunong TpETEL va eyepBouv Tiptv TN Angn g didpKelag g eyyunong
€VTOG SV eBSOoNAdWYV Ao TNV SLATOTWON TOU EAATTWHATOG. ATIOKAEiOVTAL A&LWOELG £YYUNoNg
HETA TNV TIapodo NG SlapKelag TG eyyunong. H emokeun 1 n aviikatdaotaon dev ouvendyetal
TNV eMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £YYUNONG OUTE TNV VEA €vapén Tng SLApKelag Tng eyyunong
YlO TN CUOKEUN 1] Y1a EVOEXOUEVWG XPTOLHOTIOMBEVTA VEA AVTAAAAKTIKA. AUTO LOXUEL KAL OTNV
TepinmTwon o€PPIq ETTi TOTIOU.

5. Ta v a&iwon g eyyunong MapakaAoUpe va SNAWOETE TNV EAATTWHATIKY) 0AG GUCKEUT OTO:
www.isc-gmbbh.info. Na €xete padi cag tnv anddei&n g véag cuokeung. Ot GUOKEUEG TIOU
arooTeAAovTaL XWwpiq anodeifelg kat xwpiq mvakida oToleiwv, amokAgiovTal ano tnv gyyunaon
AOYW un duvatdtnrag tagivounong. Eav to eAdtTtwpa KaAUTTTETAL Ao TNV €yyunon, 6a cag
emoTpadel AUECWG EITE N ETILOKEVACHEVT] CUCKEUT) EITE Mia KAIVOUPYLA CUCKEUT).

Euxapiotwg emokevdloupe EAATTWHATA TNG CUOKEUNG EVAVTL TIANPWHUNG, €AV TA EAATTWHUATA AUTA
Sev KaAuTTovVTAL ATTO TNV €yYyUnor. lNa To okotd auTo TIAPAKAAOULE VA OTEIAETE TN CUCGKEUT) OTN
Slevbuvon Tou o€PPIG Hag.

Ma avaAwaoya Kat og TEPITTWON TIoU AEIMouV EEAPTILATA TIAPATIEUTIOULE OTOUG TIEPLOPLOMOUG AUTNG
™G £yyuUnong ocupdwva PE TOUG TIANPOPOopPIieq GEPPIG AUTWV TWV 0SNYLWV XPOoNG.

www.sidiri&:nikolaidi.gr
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Tehlike! - Yaralanma riskini azaltmak igin Kullanma Talimatini okuyunuz

®

Dikkat! Kulaklik takin. Calisma esnasinda olusan gurulti isitme kaybina yol agabilir.

’4
B

Dikkat! Toz maskesi takin. Ahsap ve diger malzemeler Gizerinde ¢alisildiginda saglhida zarar veren
tozlar olusabilir. Asbest iceren malzemelerin islenmesi yasaktir!

Dikkat! is gézliigii kullanin. Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talas
ve tozlar gbzlere zarar verebilir.

Bu koruma kapagi kesme ve taglama icin uygundur.
(Teslimat kapsamina dahil degildir)

=2
Akuler sadece kuru ve ortam sicakligi +10°C - +40°C olan yerlerde depolanacakitir.

Aklleri sadece sarj edilmis durumda depolayin (en az %40 sarj edilmis olarak) (teslimat kapsamina
dahil degildir)

www.sidirfikhnikolaidi.gr



Tehlike!

Yaralanmalari ve hasarlari énlemek icin alet-

lerin kullaniminda bazi is gvenligi 6nlemleri-

nin alinmasi gereklidir. Bu nedenle Kullanma
Talimatini / Glvenlik Uyarilarini dikkatlice okuyun.
icerdigi bilgilere her zaman ulasabilmek igin kul-
lanma talimatini iyi bir yerde saklayin. Aleti kullan-
mak icin baska kisilere verdiginizde bu Kullanma
Talimatini / Glvenlik Uyarilarini da birlikte verin.
Firmamiz, kullanma talimatina riayet etmemekten
kaynaklanan is kazalari ve hasarlardan herhangi
bir sorumluluk Gstlenmez.

1. Guvenlik uyarilarn

Guvenlik uyarilarn ekteki kitapgikta bulunur!

ikaz!

Bu elektrikli aletin aciklanan butiin giivenlik
uyarilar, talimatlar, gorseller ve teknik 6zelli-
klerini okuyun. Asagidaki talimatlara riayet edil-
memesi durumunda elektrik carpmasi, yangin ve/
veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Giivenlik uyarilari ve talimatlari gelecekte kul-
lanmak icin saklayin.

2. Alet aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi

2.1 Alet aciklamasi (Sekil 1)

Mil sabitlemesi

Acik/ Kapal salteri

ilave sap

Koruma tertibat

Alin deligi anahtari

Aku

Sarj cihaz

Sabitleme butonu

AKU sarj kapasitesi gostergesi

©CXNOO AN~

2.2 Sevkiyatin icerigi

Satin almis oldugunuz Grlnun eksik parcasi olup

olmadigini sevkiyatin icerigi listesi ile kontrol edin.

Herhangi bir parganin eksik olmasi durumunda

Urinu satin aldiktan sonra en ge¢ 5 is glinu icinde

gecerli fis veya faturayi ibraz ederek servis merke-

zine veya aleti satin aldiginiz magazaya basvurun.

Bu konuda kullanma talimatinin sonunda bulunan

servis bilgilerindeki garanti hizmetleri tablosunu

dikkate aliniz.

© Ambalaji acin ve aleti dikkatlice ambalajin
icinden cikarin.

®  Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve trans-

port emniyetlerini sékin (bulunmasi halinde).

© Ambalaj icindeki parcalarin eksik olup
olmadigini kontrol edin.

® Alet ve aksesuar parcalarinin transport
esnasinda hasar gortp gérmedigini kontrol
edin.

® Garanti suresi doluncaya kadar mimkin
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

Tehlike!

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak
degildir! Cocuklarin plastik poset, folyo

ve kiiciik parcalar ile oynamasi yasaktir!
Cocuklarin kiigiik parcalari yutma ve posetler
nedeniyle bogulma tehlikesi vardir!

Avug taglama

ilave sap

Alin deligi anahtari
Orijinal Kullanma Talimati
Guvenlik Uyarilari

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Avuc taglama metal ve tas malzemelerin uygun
tas ve koruma tertibati kullanilarak taglanmasi i¢in
tasarlanmistir.

ikaz! Metal ve tag malzemelerin kesilmesinde
avug taslama ancak, aksesuar olarak satilan koru-
ma tertibati monte edildiginde kullanilacaktir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki
tum kullanimlar makinenin kullaniimasi igin
uygun degildir. Bu tir kullanim amaci digindaki
kullanimlardan kaynaklanan hasar ve yaralan-
malarda, yalnizca kullanici/isletici sorumlu olup
Uretici firma sorumlu tutulamaz.

Lutfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim igin uygun olmadigini ve bu
kullanimlar i¢in tasarlanmadigini dikkate alin. Ale-
tin ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya ben-
zer kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan
hasarlar garanti kapsamina dahil degildir.

www.sidirfl@:nikolaidi.gr



4. Teknik 6zellkler

Motor gerilim beslemesi: ..........ccccccveenee 18Vd.c.
Anma devir: ... 8500 dev/dak
Maks. ta$ @7 ...ocoiieiiice 115 mm
Taglamatast: .......ccoovviiiiens 115x22 x 6 mm
Kesmetasl: ..o 115x22x 1 mm
Tag baglama mili: ..o M14
AGIFIK: o 1,8 kg
Tehlike!

Ses ve titresim
Ses ve titresim degerleri EN 60745 normuna gére
Slculmastar.

Ses basing seviyesi LpA
Sapmak , ..o,
Ses gug seviyesil,, ...

Kulaklik takin.
Gurulth isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (Gg yonin vektor
toplami) EN 60745 normuna gére olgulmustar.

Sap
Titresim emisyon degeri ah = 6,154 m/s?
Sapma K = 1,5 m/s?

Aciklanan titresim toplam degerleri ve gurilti
emisyon degerleri standart test metoduna gére
Olctlmus olup bu degerler, diger elektrikli aletler
ile kiyaslanmasinda kullanilabilir.

Aciklanan titresim toplam degerleri ve gurilti
emisyon degerleri etrafa verilecek rahatsizigin
ve etkinin gecici olarak tahmin edilmesinde de
kullanilabilir.

lkaz:

Titresim ve guriltt emisyon degerleri elektri-
kli aletin gercek kullaniminda, elektrikli aletin
kullanim tarine ve 6zellikle hangi malzemenin
islenmesine bagl olarak belirtilen degerlerden
farkli olabilir.

Makineden kaynaklanan giiriilti ve titresim

olusmasini asgariye indirin!

® Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler
kullanin.

®  Aletlerin duzenli olarak bakimini yapin ve te-
mizleyin.

Calisma tarzinizi alete gore ayarlayin.
o Aletlerinize agir yuklenmeyin.
Gerektiginde arizali aletin kontrol edilmesini
saglayin.
e Aleti kullanmadiginizda kapatin.
o s eldiveni takin.

Dikkat!

Kalan riskler

Bu elektrikli aleti, kullanma talimatina uygun

sekilde kullansaniz dahi yine de bazi riskler

mevcut kalir. Bu elektrikli aletin yapi tiirii ve
modeli itibari ile asagida aciklanan tehlikeler
meydana gelebilir:

1. Uygun bir toz maskesi takilmadiginda akciger
hasarlarinin olusmasi.

2. Uygun bir kulaklik takiimadiginda isitme
hasarlarinin olusmasi.

3. Elektrikli alet uzun sure kullanildiginda veya
talimatlara goére kullaniimadiginda veya
bakimi dlizglin sekilde yapiimadiginda el-kol
titresiminden kaynaklanan saglik hasarlarinin
olugmasi.

Tehlike!

Bu elektrikli alet ¢alistirma esnasinda elektroma-
nyetik alan olusturur. Bu manyetik alan bazi du-
rumlarda aktif veya pasif medikal implantlar etki-
leyebilir. Ciddi yaralanmalari veya 6lim tehlikesini
onlemek icin medikal implant kullanan kisilerin
alet kullanmadan énce doktoruna ve bu medikal
implantlan dreten firmalara danismalarini tavsiye
ederiz.

5. Calistirmadan énce

ikaz!
Cihaz lizerinde ayarlama calismalari yapma-
dan énce daima akiyu sékun.

AKUIU cihazinizi igletmeye almadan 6nce mutlaka

asagidaki uyarry1 okuyun:

e Akulyu sarj cihazi ile sarj edin. Bos bir akl
yaklasik 0,5-1 saat sonra sarj edilir.

5.1 ilave sapin monte edilmesi (Sekil 2)

®  Avug tagslama aletinin ilave sap (3) takiimadan
kullaniimasi yasaktir.

o lave sap civata ile (i¢ farkli pozisyona (A, B,
C) baglanabilir.

www.sidirfldnikolaidi.gr



Alet tarafi Kullanim tiirii

Sola (Poz. A/ Sekilde
go6sterildigi gibi)

ag elle calisanlar igin

Saga (Poz. B) Solaklar igin

Ust (Poz. C) Kesme tas! kullanimi

5.2 Koruma tertibatinin degistirilmesi ve
ayarlanmasi (Sekil 3)

Degistirme:

® Flans somunu (b) ve altinda bulunan sikma
flangini sékiin.

® Koruma tertibatindaki (4) sikma kolunu (a)
agin.

e Koruma tertibatini (4), koruma yukari dogru
bakacak sekilde saat ydoniinde 180° don-
darun.

e Koruma tertibatini (4) ¢ikarin.

Montaj islemi sékme isleminin tersi yoniinde
gerceklesir.

Ayarlama:

e Koruma tertibatini (4), ellerinizin korunmasini
saglamak icin taglama esnasinda olusan
kivilcimi viicudunuzdan uzakta tutacak
sekilde ayarlayin.

® Koruma tertibati (4) pozisyonu ilgili galisma
sartlarina uydurulabilir: Stkma kolunu (a)
gevsetin, kapagi (4) istenilen pozisyona don-
durdn.

e Koruma tertibatinin (4) disli gévdesini tam
dogru sekilde értmesine dikkat edin.

Sikma kolunu (a) tekrar sikin.

e Koruma tertibatinin (4) siki sekilde oturmasini

saglayin.

/A Koruma tertibatinin siki sekilde bagh
olmasina dikkat edin.

/A Avug taglamayi koruma tertibati bagh ol-
madan kullanmayin.

5.3 Yeni taglama taslarinin deneme calismasi
Avug taslamay taglama veya kesme tasi ile monte
edilmis olarak en az 1 dakika rélantide ¢aligtirin.
Titresim icinde olan taglar derhal degistirin.

6. Kullanma

6.1 LI akiisiiniin sarj edilmesi (Sekil 1a-1b)

1. Akulyu (6) saptan ¢ikarin, bunun igin sabitle-
me butonunu (8) asagiya bastirin.

2. Sarj cihazinin tip levhasi tizerinde belirtilen
gerilim degerinin, mevcut elektrik sebekesi
gerilim degeri ile ayni olup olmadigini kontrol
edin. Sarj cihazinin (7) fisini prize takin. Yesil
LED lambasi yanip sénmeye baslar.

3. Akuyu sarj cihazina takin.

Madde 10‘da (Sarj cihazi gostergesi) boliminde
bulunan tabloda sarj cihazindaki LED gdsterge-
lerinin anlami aciklanmigtir.

AkUnun sarj edilmesi mimkin degilse asagidaki

noktalari kontrol edin

®  Prizde elektrik olup olmadigi.

e  Sarj cihazindaki kontaklarin akilye tam temas
edip etmedigi.

AkuUnuln sarj edilmesi bu kontrollerden sonra da
mumkin degilse,

® sarj cihazi ve sarj adaptérinu

® veaklyu

|itfen musteri hizmetleri bolimiumuze génderin.

Akulerin uzun émurli olmasini saglamak igin LI
aklsunlU zamaninda sarj edin. Bu 6zellikle, akult
makinenin glicinln azalmasini fark ettiginizde
yapilacakiir.

6.2 Salter (Sekil 4)

is kazalarini 6nlemek icin avug taslama emniyet
salteri ile donatilmigtir.

Calistirmak icin Acik/Kapali salterini (2) saga
dogru bastirin ve sonra éne dogru itin. Avug
taslamayi kapatmak Acik/Kapali salterini (2) arka-
ya dogru bastirin. Bu durumda Acik/Kapali salteri
(2) baslangi¢ pozisyonuna geri doner.

A\ Makinenin azami hizina erismesini bek-
leyin. Makine azami hizina eristikten sonra
is parcasi lizerine koyabilir ve calismaya
baslayabilirsiniz.

6.3 Akii sarj kapasitesi gostergesi (Sekil 1c/
Poz. 9)

AkU sarj kapasitesi gostergesi butonuna (a) basin.

AkU sarj kapasitesi gostergesi (9) akiinln sarj du-

rumunu 3 LED lambasi ile gosterir.
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3 adet LED lambanin hepsi yaniyor
Akunin sarj kapasitesi tam dolu.

2 veya 1 adet LED lambasi yaniyor
Akunin sarj kapasitesi yeterli

1 LED lambasi yanip sénliyor
AKU sarjl bosalmistir, akllyl sarj edin.

Biitiin LED lambalari yanip séniiyor:

AKU sarjl derin derecede bosalmig ve arizalidir.
Arizali bir akliniin kullaniimasi ve sarj edilmesi
yasaktir!

6.4 Taslama tasini degistirme (Sekil 5/ 6)
Taslama tasini degistirmek icin alet ile birlikte
gonderilmis olan alin deligi anahtarina (5) ge-
rek duyarsiniz. Alin deligi anahtari (5) ilave sap
icinde bulunur. Gerek duyuldugunda alin deligi
anahtarini (5) ilave sapin (3) icinden cikarin.
Tehlike! is glivenligi sebeplerinden dolayi avug
taslamanin alin deligi anahtari (5) takil olarak
calistinimasi yasaktir.

ikaz!

® Mil sabitlemesi ile kolay tas degistirme.

* Mil sabitlemesine basin ve taglama tasini sa-
bitleyin.

® Flans somununu alin anahtari ile agin. (bkz.
Sekil 6)

® Taslama veya kesme tasini degistirin ve flans
somununu alin anahtari ile sikin.

Uyan!

Mil sabitlemesine sadece motor ve mil
durdugunda basin!

Mil sabitlemesi tas degistirme isleminde basili
tutulacaktir!

Kalinliklari yaklasik azami 3 mm olan taglama
veya kesme taslarini flang somununun duz tarafi
taslama veya kesme tasina gelecek sekilde mon-
te edin.

6.5 Taglama ve kesme taslarinin kullaniminda
flans pozisyonlari (Sekil 7-10)

® Bombeli veya diz taglama tas! kullanildiginda
flans pozisyonu (Sekil 8)
a) Sikma flansi
b) Flang somunu

® Bombeli kesme tasi kullanildiginda flans pozi-
syonu Sekil 9)
a) Sikma flansi
b) Flang somunu

® Duz kesme tasi kullanildiginda flans pozisyo-
nu (Sekil 10)
a) Sikma flansi
b) Flang somunu

6.6 Motor

Calisma esnasinda motor iyi derecede
havalandiriimalidir, bu nedenle hava delikleri dai-
ma temiz tutulacaktir.

6 7 Taglama taslari
Taglama veya kesme tagi capi kesinlikle 6n-
gorilen cap degerinden bulyuk olmamalidir.

® Taglama veya kesme tasini kullanmadan énce
belirtilen kullanim devir degerini kontrol edin.

® Taglama veya kesme tasinin azami devir
degeri avug taslamanin rélanti devrinden
blyuk olmalidir.

®  Asgari devir degeri 8.500 dev/dak. ve 52 m/s
cevre hiziigin izin verilmis taglama veya kes-
me taglarini kullanin.

® Elmas kesme taslarini kullanirken dénme
ybénune dikkat edin. EImas kesme tasi Uze-
rindeki dénme yonu isareti alet Gzerindeki
dénme yonu isareti ile ayni olmalidir.

Taglama elemanlarinin iyi depolanmasina ve
tagsinmasina dikkat edin. Taglar kesinlikle darbe,
vurma veya keskin kenarlara maruz birakmayin
(6rnegin takim cantasi icinde tasirken veya saklar-
ken). Aksi taktirde taslar, 6rnegin ¢atlak olusmasi
gibi hasar gérecek ve bu durum kullanici igin teh-
like olusturabilecektir.

ikaz!
6.8 Calisma bilgileri

6.8.1 Tagslama (Sekil 11)

A\ Dikkat! Taslama koruma tertibatini
kullanin (teslimat kapsamina dahildir). En
iyi calisma sonucu avug taglama, taglama yu-
zeyine 30° ila 40° arasinda tutuldugunda ve esit
sekilde is pargasi Uzerinde ileri ve geri hareket
ettirildiginde elde edilir.

6.8.2 Kesme (Sekil 12)

A\ Dikkat! Kesme koruma tertibatini kullanin
(aksesuar olarak satin alinabilir), bkz. 7.3).
Kesme calismalarinda avug taglamayi kesme di-
zeyinde egik tutmayin. Kesme tasi temiz bir kesim
yapabilmelidir. Sert tas malzemelerini keserken
elmas kesme tagi kullanin.

A\ Asbestli malzemelerin islenmesi yasaktir!
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A Taglama ¢aligmalarinda kesinlikle kesme
tasi kullanmayin.

Uyari:

AKUIU aletin performans ve aku kullanim suresini
ylkseltmek icin 4,0Ah Power-X-Change akuslnu
kullanmanizi tavsiye ederiz.

(Uriin Nr.: 45.113.96)

7. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Tehlike!
Temizleme calismalarina baglamadan 6nce akuyu
sokun.

7.1 Temizleme

e Koruma tertibati, havalandirma delikleri ve
motor gévdesini mimkun oldugunca toz ve
kirden temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin
veya dusik basincl hava ile Ufleyerek temiz-
leyin.

©  Aleti kullandiktan hemen sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

©  Aleti diizenli olarak nemli bir bezle ve sivi
sabunla temizleyin. Temizleme deterjani veya
solvent malzemesi kullanmayiniz, bu malze-
meler aletin plastik parcalarina zarar verebilir.
Cihazin igine su girmemesine dikkat edin.
Elektrikli aletin icine su girmesi elektrik ¢arp-
ma riskini ylkseltir.

7.2 Bakim
Cihaz icinde bakimi yapilmasi gereken baska bir
parga yoktur.

7.3 Yedek parca siparigi:

Yedek parca siparisi yapilirken su bilgiler verilme-
lidir:

e Cihaztipi

Cihazin Grlin numarasi

Cihazin kod numarasi

istenilen yedek parcanin yedek parca
numarasi

Guncel bilgiler ve fiyatlar internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda aciklanmigtir.

8. Bertaraf etme ve geri kazanim

Transport hasarlarini 6nlemek igin alet bir amba-
laj icinde sevk edilir. Bu ambalaj hammaddedir
ve bdylece geri kazanilabilir veya geri kazanim
sistemine iade edilebilir. Alet ve aksesuarlari
Ornegin metal ve plastik gibi ¢esitli malzemeler-
den meydana gelir. Arizali pargalari evsel atiklarin
atildigi ¢Ope atmayin. Alet, ydnetmeliklere uygun
sekilde bertaraf edilmesi icin 6zel atik toplama
merkezlerine teslim edilmelidir. Bu atik toplama
merkezlerinin nerede oldugunu yerel yénetimler-
den 6grenebilirsiniz.

9. Depolama

Alet ve aksesuar pargalarini karanlik, kuru ve
dona karsi korunmus ve ¢ocuklarin erisemeyecegi
bir yerde saklayin. Optimal depolama sicakhgi

5 ve 30 °C arasindadir. Elektrikli aleti orijinal
ambalaji icinde saklayin.
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10. Sarj cihazi géstergeleri

Gosterge durumu

Kirmizi Yesil LED Anlami ve alinacak énlemler
LED
Kapali Yanip isletmeye hazir olma
sénuyor Sarj cihazi elektrik sebekesine bagl ve isletmeye hazirdir, aki sarj
cihazina takili degildir
Acik Kapali Sarj etme

Sarj cihazi akilyd hizl sarj isletiminde sarj ediyor. ilgili sarj sireleri direkt
olarak sarj cihazi Uzerinde belirtilmistir.

Uyarn! Kalan aku sarj kapasitesine bagl olarak gergek sarj streleri belirti-
len sarj strelerinden biraz farkli olabilir.

Kapali Acik Akii sarj edilmis ve isletmeye hazirdir.

Sonrasinda tam sarj kapasitesine sarj oluncaya kadar korumali sarj islemi
moduna ayarlanir.

Bunun igin akuyi sarj cihazinda, yaklasik 15 dakika daha sarj cihazinda

bagh tutun.

Onlem:

AkuyU sarj cihazindan ¢ikarin. Sarj cihazinin fisini prizden ¢ikarin.
Yanip Kapali Adaptasyon sariji
sénuyor Sarj cihazi korumali sarj islemi modundadir.

Bu isletme modunda aku is glivenligi sebeplerinden dolayi yavasca sarj
edilir ve sarj islemi daha uzun strer. Bunun sebebi sunlar olabilir:

- AkU uzun bir slireden beri sarj edilmedi.

- Aku sicakligi, ideal sicaklik araligindadir.

Onlem:

Sarj isleminin tamamlanmasini bekleyin, aki buna ragmen sarj edilmeye
devam edilebilir.

Yanip Yanip Hata
sonuyor sénuyor Sarj iglemi artik miimkin degil. Akl arizal.
Onlem:

Arizali bir akiiniin sarj edilmesi yasaktir.

AkuyU sarj cihazindan gikarin.

Acik Acik Sicaklik arizasi

AkU gok sicaktir (drnegin direkt giines i1sinlarina maruz kalmis) veya ¢cok
soguktur (0° C altinda)

Onlem:

Akuyl cikarin ve 1 glin oda sicakhiginda (yakl. 20° C) saklayin.
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Sadece AB Ulkeleri icin Gegerlidir
Elektrikli cihazlar ¢ope atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2012/19/AB nolu Avrupa Yoénetmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normlara uyarlanmasi sonucunda kullanilmis elektrikli aletler ayristinimis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniisiim Alternatifi:

Kullanilmis elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmelikle-
re uygun olarak calisan geri doniisim merkezlerine vermekle yukimltdir. Bunun igin kullanilmis cihaz,

ulusal déniisiim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritimasini saglayan kullanilmis cihaz teslim

alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimis alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan ak-

sesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi kopyalanmasi veya baska sekilde
cogaltiimasi, yalnizca iSC GmbH firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Teknik degisiklikler olabilir
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Servis Bilgileri
Garanti Belgesinde belirttigimiz tlkelerde uzman servis partnerleri ile birlikte ¢alisinz, bu partnerlerin
irtibat bilgileri Garanti Belgesinde aciklanmistir. Onarim, yedek parga ve sarf malzemesi ihtiyaclarinda bu

partner kuruluslarimiz sizlere memnuniyetle yardimci olacaktir.

Bu Uriinimulzde asagida aciklanan parcalar dogal veya kullanimdan kaynaklanan bir asinmaya maruz
kalirlar ve asagida agiklanan sarf malzemelerine ihtiya¢ duyulur.

Kategori Ornek
Asinma pargalan® Kémdir firgalari, Akt
Sarf malzemesi/Sarf pargalar™ Kesme ve taglama tasi
Eksik pargalar

* sevkiyatin icerigine dahil olmasi zorunlu degildir!

Ayipl mal veya eksik parga s6z konusu oldugunda durumu internette www.isc-gmbh.info sayfasina bil-
dirmenizi rica ederiz. Ariza bildiriminizde arizay ayrintili olarak aciklayin ve bunun icin asagida aciklanan
sorulari cevaplayin:

Alet hic bir kez calisti mi yoksa bastan beri mi arizaliydi?

® Arniza meydana gelmeden 6nce herhangi anormal bir durum dikkatinizi ¢ekti mi (ariza éncesi
semptomlari)?

® Sizce aletin anzali ana iglevi nedir (ana semptom)?
Bu iglevi agiklayiniz.
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Garanti belgesi

Sayin Musterimiz,

Urlnlerimiz Uretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam
dogru sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizgiin oldugumuzu belirtir ve bozuk
olan aleti Garanti Belgesi Gizerinde aciklanan adrese géndermenizi veya aleti satin aldiginiz magazaya
basvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak icin asagidaki kurallar gecerlidir:

1.

Bu garanti kosullar sadece, Urtinu ticari olarak veya serbest meslek uygulamalarinda kullanmayacak
olan tiiketiciler yani gergek kisiler igin gecerlidir. Bu garanti kosullar, ilgili tretici firmanin yasal ga-
ranti hikimlerine ek olarak musterilerine tanidigi ek maddeleri diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz
bu Garanti dizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler
Ucretsizdir.

S6z konusu garanti hizmeti kapsami sadece ilgili Uretici firmadan satin aldiginiz yeni alet icin gegerli
olup malzeme veya imalat hatasini kapsar. Ayipli malin telafisi, ilgili arnzanin gideriimesi veya aletin
yenisi ile degistiriimesi ile sinirlidir ve bu secim firmamiza aittir. Aletlerimizin ve cihazlarimizin ticari
ve endustriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini litfen dikkate aliniz. Bu nedenle aletin ticari ve
endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer calismalarda calistinimasi durumunda Garanti
Sdzlesmesi gecerli degildir.

Garanti kapsamina dahil olmayan durumlar:

- Montaj talimatina veya yénetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan
hasarlar, kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlhs bir sebeke
gerilimine veya akim tlriine baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kay-
naklanan hasarlar veya bakim ve guvenlik talimatlarina riayet edilmemesinden kaynaklanan hasarlar
veya aletin anormal ¢evre kosullarina maruz birakiimasi veya bakim ve temizlik calismalarinin yeter-
siz olmasindan kaynaklanan hasarlar.

- Kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete asiri
yuklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), aletin/cihazin igine yabanci madde-
nin girmesi (6rnegin kum, tas veya toz, transport hasarlar), zor kullanma veya harici zorlamalardan
kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi dusme nedeniyle olusan hasar).

- Kullanima bagli olagan veya diger dogal asinma nedeniyle olusan hasarlar.

Garanti sUresi 24 aydir ve garanti stresi aletin satin alindidi tarihte baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti suresi dolmadan iki hafta dnce bildiriimelidir. Garanti
suresi dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin onarilmasi veya
degistirilmesi garanti slresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar igin
yeni bir garanti sliresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gegerlidir.
Garanti haklarinizdan faydalanmak istediginizde arizali aleti www.isc-gmbh.info sayfasina bildirin.
Kasa fisi veya yeni aletinizi satin aldiginizi belgeleyen diger bir evragi hazir tutun. Kasa fisi veya tip
etiketi olmaksizin génderilen aletler, aletin tam olarak tanimlanma olanaginin bulunmamasi nedeniy-
le garanti hizmetleri digindadir. Aletinizin arizasi garanti hizmetleri kapsamindaysa en kisa zamanda
onarilmig veya yeni bir alet adresinize génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garanti suresi dolan arizalari tcreti karsiiginda memnuniy-
etle onaririz. Bunun icin aleti litfen Servis adresimize gdnderin.

Asinma, sarf ve eksik parcalar i¢in bu Kullanma Talimatinin servis bilgileri bélimundeki garanti
kosullarinda belirtilen kisittamalara atifta bulunuruz.
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ISC GmbH - EschenstraBBe 6 - D-94405 Landau/lsar E U

D  erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fiir Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pgexnapupa CbOTBETHOTO ChOTBETCTBME CbIIACHO
ves and norms for the following product [Jvpextnsa Ha EC 1 Hopmu 3a apTuKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

1 dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urmétoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per l'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel TV akoAoudn cuppdpdwon cupPwva Pe TV
richtlijn en normen voor het product Odnyia EK kat Ta mpdTuna yla To mpoiov

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as BIH potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU i
diretiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfor af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S forklarar foljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cneaytolmm yaocToBepAeTCs, YTO CeAytoLmne NpoayKTbl
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT AUPEKTMBaM M Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etté tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien UKR nporosiolye npo 3a3HaueHy HU#4e BinoBigHICTb BUPOBY
vaatimukset [MpeKTBam Ta cTaHgapTam €C Ha BUpi6

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnegHata COo6p3HOCT COMacHO

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-avpeKTvBaTa M HOpMUTE 3@ apTUKAN
a norem pro vyrobek TR Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregdince asagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N  erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

Akku-Winkelschleifer TE-AG 18/115 Li / Ladegerat Power-X-Charger (Einhell)

[J2014/29/EU [x] 2006/42/EC
[[12005/32/EC_2009/125/EC (] Annex Iv
Notified Body:
[](EU)2015/1188 Reg. No.:
[J2014/35/EU [12000/14/EC_2005/88/EC
[[] 2006/28/EC E AnnexV
Annex VI
IX, 2014/30/EV Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
[J2014/32/EU P =KW; /@ =cm
D 2014/53/EU Notified Body:
Ozotaesrey Dizotzsey. (=uzorsitezs
[J(EU)2016/426
Notified Body:
[J(EU)2016/425

[X] 2011/65/EU_(EU)2015/863

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-3; EN 60335-1; EN 60335-2-29; EN 62233;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3
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